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1.  Komissio toimitti 25. toukokuuta 2022 ehdotuksen direktiiviksi varojen takaisinhankinnasta ja

menetetyksi tuomitsemisesta’.
2. Ehdotukseen liitettiin vaikutustenarviointi2.

3. Ehdotuksen pédasiallinen tarkoitus oli ajantasaistaa nykyistd oikeudellista kehysti, jotta
kaikkialla unionissa voidaan helpottaa tehokasta varojen takaisinhankintaa ja menetetyksi

tuomitsemista ja varmistaa se.
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Direktiivin tarkoituksena on erityisesti vahvistaa vihimmaissddnndt omaisuuden
jaljittamiselle ja tunnistamiselle, jaaddyttdmiselle, menetetyksi tuomitsemiselle ja hallinnalle
rikosoikeudellisissa menettelyisséd seké vahvistaa toimivaltaisten viranomaisten valmiuksia

riistad rikollisilta rikollisesta toiminnasta saatu hydty.

KASITTELY TYORYHMATASOLLA

Ehdotuksen toimittamisen jilkeen rikosasiayhteistyoryhméd (COPEN) aloitti sen tarkastelun
Ranskan puheenjohtajakaudella, ja tarkastelua jatkettiin TSekin ja Ruotsin

puheenjohtajakausilla.

Ehdotus on ollut ministerien esityslistalla myds neuvostossa (oikeus- ja sisdasiat) joulukuussa

2022 ja maaliskuussa 2023.

Ruotsin puheenjohtajakaudella kiydyissa tiiviimmissi keskusteluissa keskityttiin

16 ja 23 artiklaan, jotka koskevat perusteettoman vaurastumisen menetetyksi tuomitsemista ja

oikeussuojakeinoja. Valtuuskunnat olivat yhtd mieltd ehdotuksen sdinndsten sisdllostd, mutta

katsoivat, ettd kansallisiin oikeusjdrjestelmiin on tehtivd mukautuksia teknisten pyyntdjen
huomioon ottamiseksi. Liitteessd oleva teksti vaikuttaa tasapainoiselta kompromissitekstilta,

jossa otetaan huomioon kaikkien jasenvaltioiden edut.

Tyoryhmén 12. toukokuuta 2023 pidetyn kokouksen jélkeen ja sen vahvistamiseksi, ettd teksti
voitaisiin toimittaa pysyvien edustajien komitealle neuvoston yleisndkemyksen
valmistelemiseksi, jdrjestettiin epédvirallinen hiljaisen hyviaksynnin menettely tekstisté, joka
vastaa tiysin tdmén ilmoituksen liitteessd olevaa tekstid. Epédvirallinen hiljaisen hyviksynnédn

menettely pédttyi 17. toukokuuta klo 17.00 yhdenk&én valtuuskunnan vastustamatta.
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LOPUKSI

9.  Edelli esitetyn perusteella

pysyvien edustajien komiteaa pyydetdin

— vahvistamaan yhteisymmirrys timén ilmoituksen liitteend? olevasta ehdotuksesta

direktiiviksi seka
— suosittamaan, ettd neuvosto muodostaisi yleisndkemyksen tistd tekstistd,
neuvostoa pyydetdan

—  muodostamaan tdmén ilmoituksen liitteessd olevasta tekstistd yleisndkemys, joka toimii
pohjana Euroopan parlamentin kanssa tavallista lainsddtdmisjérjestystd noudattaen

kaytaville neuvotteluille (SEUT 294 artikla).

3 Alkuperidiseen ehdotukseen tehdyt muutokset on lihavoitu tai merkitty hakasulkein [...].

[98)
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Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

varojen takaisinhankinnasta ja menetetyksi tuomitsemisesta

sekd katsovat seuraavaa:

(1

Europolin vuonna 2021 laatimassa vakavaa ja jarjestdytynytta rikollisuutta koskevassa
uhkakuva-arviossa (SOCTA) korostettiin kasvavaa jarjestdytyneen rikollisuuden ja
rikollisten soluttautumisen muodostamaa uhkaa. Mahdollisuus saada tuloja rikollisesta
toiminnasta uhkaa merkittdvésti talouden ja yhteiskunnan eheytti ja heikentdd
oikeusvaltioperiaatetta ja perusoikeuksia, koska sen kannustimena ovat jarjestdytyneen
rikollisuuden suuret tulot, jotka ovat viahintddn 139 miljardia euroa vuodessa. N4ité rahoja
pestdén yhd useammin rinnakkaisessa pimeéssd rahoitusjirjestelmissa. Jarjestdytyneen
rikollisuuden torjuntaa koskevalla EU:n strategialla vuosiksi 2021-20254 pyritdan
vastaamaan néihin haasteisiin edistimalla rajat ylittavad yhteistyotd, tukemalla tehokasta
rikollisverkostoihin kohdistuvaa tutkintaa, poistamalla rikollisesta toiminnasta saatava

hy6ty ja varmistamalla lainvalvontaviranomaisten ja oikeuslaitoksen digiosaaminen.

4 COM(2021) 170 final

9314/23
LITE

AN

tv,0s/OS,TV/jk
JAL2 LIMITE FI



)

)

Rajat ylittdvén jérjestdytyneen rikollisuuden, mukaan luettuina korkean riskin
rikollisverkostot, tirkein motiivi on taloudellinen hy6ty. Jarjestiytyneen rikollisuuden
aiheuttaman vakavan uhan torjumiseksi toimivaltaisille viranomaisille olisi sen vuoksi
annettava keinot, joiden avulla ne voivat tehokkaasti jdljittaa ja tunnistaa, jaadyttaa,
tuomita menetetyksi sekd hallinnoida rikoksentekovélineitd ja rikoshyotya seka rikollisesta

toiminnasta perdisin olevaa omaisuutta.

Tehokas varojen takaisinhankintajérjestelma edellyttdé rikoksentekovélineiden ja
rikoshyodyn sekd omaisuuden, jonka epéillddn olevan rikollista alkuperié, nopeaa
jaljittdmistd ja tunnistamista. Téllaiset rikoksentekovilineet, rikoshyoty ja omaisuus pitdisi
jaadyttdaa niiden katoamisen estdmiseksi, mink jélkeen ne olisi tuomittava menetetyiksi
rikosoikeudellisen menettelyn paityttyd. Tehokas varojen takaisinhankintajarjestelma
edellyttad lisdksi jaddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden tehokasta hallinnointia,
jotta sen arvo sdilyy valtiolle, uhreille tai oikeushenkiléille, jotka ovat kirsineet

rikoksen aiheuttamaa vahinkoa, palauttamista varten.
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Unionin nykyinen oikeudellinen kehys, joka koskee rikoshyddyn, rikoksentekovélineiden
ja omaisuuden jéljittdmistd ja tunnistamista, jaddyttdmistd, menetetyksi tuomitsemista ja
hallinnointia seké varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavia toimistoja, koostuu
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivistd 2014/42/EU>, neuvoston padtoksesté
2007/845/YOS® ja neuvoston puitepditoksestd 2005/212/YOS”. Komissio arvioi direktiivid
2014/42/EU ja neuvoston paitostd 2007/845/YOS ja totesi, ettd nykyisen kehyksen avulla
ei ole tiysin saavutettu politiikkatavoitetta, joka koskee jarjestaytyneen rikollisuuden

torjuntaa hankkimalla takaisin sen saamat voitot.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/42/EU, annettu 3 pdivand huhtikuuta
2014, rikoksentekovélineiden ja rikoshyddyn jdddyttamisestd ja menetetyksi
tuomitsemisesta Euroopan unionissa (EUVL L 127, 29.4.2014, s. 39).

Neuvoston padtos 2007/845/YOS, tehty 6 pdivana joulukuuta 2007, varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavien jdsenvaltioiden toimistojen yhteistyosté rikoksen tuottaman hyddyn
tai muun rikokseen liittyvin omaisuuden jdljittimisessd ja tunnistamisessa (EUVL L 332,
18.12.2007, s. 103).

Neuvoston puitepdétds 2005/212/YOS, tehty 24 pdivand helmikuuta 2005, rikoksen
tuottaman hyddyn ja rikoksella saadun omaisuuden seké rikoksentekovélineiden
menetetyksi tuomitsemisesta (EUVL L 68, 15.3.2005, s. 49).
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Sen vuoksi nykyistd oikeudellista kehystd olisi ajantasaistettava, jotta kaikkialla unionissa

voidaan helpottaa tehokasta varojen takaisinhankintaa ja menetetyksi tuomitsemista ja

varmistaa se. Direktiivissd olisi sdddettéva tatd varten vahimmaissddnnoistd, jotka koskevat

omaisuuden jaljittdmistd ja tunnistamista, jaddyttdmistd, menetetyksi tuomitsemista ja
hallinnointia rikosoikeudellisissa menettelyissd. Tédssd yhteydessi rikosoikeudellinen
menettely on autonominen késite unionin lainsdddanndssé, sellaisena kuin Euroopan
unionin tuomioistuin sitd tulkitsee, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan
ithmisoikeustuomioistuimen oikeuskiytdnnon soveltamista. [...] Direktiivi ei vaikuta
menettelyihin, joita jisenvaltiot voivat kayttia jaddyttidkseen ja tuomitakseen
menetetyksi omaisuutta. Toimivaltaisten viranomaisten valmiuksia riistda rikollisilta
rikollisesta toiminnasta saatu hyoty on tarpeen vahvistaa. Tétd varten olisi laadittava
sadnnot, joilla vahvistetaan varojen jdljittdmisté ja tunnistamista sekd jaddyttdmista
koskevia valmiuksia, parannetaan jaadytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden
hallinnointia sen menetetyksi tuomitsemista koskevaan lopulliseen piédtokseen
perustuvaan luovutukseen asti, vahvistetaan vilineitd, joilla tuomitaan menetetyksi
rikoksentekovilineet ja rikoshyoty sekd omaisuus, joka on perdisin rikollisjirjestdjen
rikollisesta toiminnasta, seki parannetaan varojen takaisinhankintajirjestelmin yleista

tehokkuutta.
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Sadntdjen olisi helpotettava rajat ylittdvad yhteistyotd antamalla toimivaltaisille
viranomaisille tarvittavat valtuudet ja resurssit vastata nopeasti ja tehokkaasti muiden
jasenvaltioiden viranomaisten esittdmiin pyyntoihin. Sddanndkset, joissa vahvistetaan
saannot varhaisesta jéljittdmisestd ja tunnistamisesta, kiireellisistd jaddyttdmistoimista tai
tehokkaasta hallinnoinnista, parantavat osaltaan mahdollisuuksia varojen
takaisinhankintaan rajojen yli. Erityisesti jérjestdytyneen rikollisuuden maailmanlaajuisen

luonteen vuoksi yhteistydtd kolmansien maiden kanssa olisi vahvistettava.
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Koska rikollisjdrjestot, jotka ovat osallisina monentyyppisessd laittomassa toiminnassa eri
markkinoilla, harjoittavat monenlaista rikollista toimintaa ja tekevit jarjestelmallista ja
voittoihin tdhtdavai yhteistyotd, jarjestdytyneen rikollisuuden tehokas torjunta edellyttia,
ettd kiytettdvissd on jaddyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevia toimenpiteita,
jotka kattavat voitot kaikista rikoksista, joissa jéarjestdytyneet rikollisryhmét toimivat.
Naihin rikoksiin kuuluu 83 artiklan 1 kohdassa luetellut rikollisuuden alat, mukaan lukien
aseiden, ammusten ja rdjdhteiden laiton kauppa, sellaisena kuin se on maaritelty ampuma-
aseiden, niiden osien ja komponenttien sekd ampumatarvikkeiden laittoman valmistuksen
ja kaupan torjumista koskevassa poytakirjassa, joka tdydentdd kansainvalisen
jarjestiaytyneen rikollisuuden vastaista Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimusta, jonka
sopimuspuoli unioni on. 83 artiklan 1 kohdassa lueteltujen rikosten liséksi tdmén
direktiivin soveltamisalan olisi katettava kaikki EU:n tasolla yhdenmukaistetut rikokset,
mukaan lukien Euroopan unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvat petokset ottaen
huomioon, etti jarjestdytyneet rikollisryhmét ovat entistd aktiivisempia télla rikollisuuden
alalla. Direktiivin soveltamisalaan olisi siséllytettdvd myos ymparistorikokset, jotka ovat
jarjestdytyneiden rikollisryhmien ydinliiketoimintaa ja liittyvét usein rahanpesuun tai
koskevat huumausaineiden tuotannon ja kaupan yhteydessé syntyvid jétteitd ja jaamia.
Laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustaminen on jdrjestdytyneiden

rikollisryhmien ydinliiketoimintaa, ja se on tyypillisesti yhteydessd ihmiskauppaan.
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Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 83 artiklan 1 kohdassa lueteltujen
rikosten ja muiden EU:n tasolla yhdenmukaistettujen rikosten liséiksi jirjestiytyneet
rikollisryhmiit saavat laajaa hyotya muista rikoksista, kuten tuotteiden luvattomasta
jaljentimisesti ja viarentimisestii, kulttuuriesineiden laittomasta kaupasta,
jarjestiytyneista varkauksista tai aseellisista ryostoisti, rydstontapaisesta
Kiristyksesti ja Kiristyksesti tai verorikoksista. Muut rikokset, kuten murhat tai
sieppaukset, ovat lisidtulojen liihde palkkamurhien tai lunnaiden keraimisen kautta
ja lisdksi keino hallita laittomia markkinoita ja pelotella vastustajia. On myos
olemassa rikoksia, kuten hallinnollisten asiakirjojen viirentiminen tai varastetfujen
ajoneuvojen kauppa, jotka seki tuottavat taloudellista hyotyi etti mahdollistavat

jarjestaytyneiden rikollisryhmien tekemiat muut rikokset.
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Lukuun ottamatta pelkkia osallistumista neuvoston puitepiitoksen 2008/841/YOS

2 artiklassa méiritellyn rikollisjarjeston toimintaan, [...] muut rikokset [...], sellaisena
kuin ne on méiritelty jisenvaltioiden kansallisessa lainsddddnnossi, olisi siséllyttiava
direktiivin soveltamisalaan siltd osin kuin ne tehddén osana rikollisjdrjeston toimintaa,
sellaisena kuin se on miiritelty neuvoston puitepddtoksen 2008/841/YOS 1 artiklassa, ja
siltii osin kuin niisti voi seurata enimmilléiiin vihintadn neljin vuoden
vankeusrangaistus. [...] TAma direktiivi ei velvoita jidsenvaltiota saatimaian tai

pitimiin voimassa mitiin rikosta.
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[Unionin rajoittavien toimenpiteiden tehokkaan taytantdonpanon varmistamiseksi on
tarpeen laajentaa direktiivin soveltamisala koskemaan rikoksia, jotka kuuluvat unionin
rajoittavien toimenpiteiden rikkomisesta maaréttivien rikosten ja seuraamusten
méiiritelmésti annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

soveltamisalaan].

Sen olisi katettava oikeudelliset asiakirjat tai vélineet, joista ilmenee omistusoikeus tai muu
oikeus jdddyttamisen ja menetetyksi tuomitsemisen kohteena olevaan omaisuuteen,
esimerkiksi rahoitusvilineet tai asiakirjat, joista velkoja voi esittdd saatavia ja joita yleensa
tavataan asianomaisten menettelyjen kohteena olevan henkilon hallusta, sek trustit. Tdma
direktiivi ei vaikuta olemassa oleviin kansallisiin menettelyihin, jotka koskevat
oikeudellisia asiakirjoja tai vilineitd, joilla todistetaan omistusoikeus tai muu oikeus
omaisuuteen, koska niitd menettelyjd soveltavat toimivaltaiset kansalliset viranomaiset tai
julkiset elimet kansallisen lainsddddnnon mukaisesti. Tima direktiivi ei vaikuta olemassa
oleviin kansallisiin menettelyihin, jotka koskevat oikeudellisia asiakirjoja tai vélineita,
joilla todistetaan omistusoikeus tai muu oikeus omaisuuteen, koska nditd menettelyja
soveltavat toimivaltaiset kansalliset viranomaiset tai julkiset elimet kansallisen
lainsdddannon mukaisesti. Méadritelmén olisi katettava kaikki omaisuuden muodot,

kryptovarat mukaan lukien.
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Rikoshyddyn laajasta miaritelmésté olisi sdddettdva, jotta sellainen omaisuus voidaan
takavarikoida, joka saatettaisiin muuntaa ja siirtdé sen alkuperin salaamiseksi, ja jotta
madritelmien yhdenmukaistaminen ja selkeys varmistetaan kaikkialla unionissa. Tdméan
madritelman olisi katettava rikollisesta toiminnasta saatava suora hyoty ja kaikki valilliset
hyodyt, mukaan lukien vélittdmén rikoshyodyn myohempi uudelleensijoittaminen tai
muuntaminen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1805%
madritelmien mukaisesti. Rikoshy6tyyn pitdisi ndin ollen siséltyd kaikki omaisuus, my0s
sellainen, joka on kokonaan tai osittain muunnettu tai vaihdettu muuksi omaisuudeksi tai
joka on sekoitettu laillisista ldhteistd hankitun omaisuuden kanssa, sekoittuneen
rikoshyddyn arvioituun arvoon asti. Rikoshydtyyn pitéisi sisdltyd myds tulot tai muut
etuudet, jotka johtuvat rikoshyddysté tai omaisuudesta, joksi rikoshydty on muunnettu tai

vaihdettu tai johon se on sekoitettu.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1805, annettu 14 pdivind marraskuuta

2018, jaadyttamistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevien pdatosten vastavuoroisesta
tunnustamisesta (EUVL L 303, 28.11.2018, s. 1).
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Rajat ylittdvin yhteistyon helpottamiseksi, mutta ei pelkéstiin rajat ylittiivissa
tapauksissa, omaisuuden jdljittdminen ja tunnistaminen rikostutkinnan varhaisessa
vaiheessa on olennaisen tirkedd sen varmistamiseksi, ettd myohemmin mahdollisesti
menetetyksi tuomittavat rikoksentekovélineet, rikoshyoty tai omaisuus, mukaan lukien
muilla lainkéyttdalueilla sijaitsevaan rikolliseen toimintaan liittyva omaisuus, tunnistetaan
nopeasti. Sen varmistamiseksi, ettd talousrikostutkinta asetetaan kaikissa jdsenvaltioissa
tarkeysjarjestyksessa riittdvian korkealle, jotta voidaan puuttua luontecltaan rajat ylittdvaan
rikokseen, on tarpeen edellyttad, ettd toimivaltaiset viranomaiset aloittavat varojen
jéljittdmisen ldhtien siitd hetkestd, kun epdilldén rikollista toimintaa, josta todennikoisesti
saadaan merkittdvia taloudellista hyotyd, paitsi jos tita ei yksittiisissd tapauksissa
katsota asianmukaiseksi rikoksen tyypin ja muiden asiaankuuluvien olosuhteiden
perusteella. Pannessaan direktiivid tiytintoon jasenvaltioilla olisi oltava
mahdollisuus valita, sallivatko ne tapauskohtaisen arvioinnin toimivaltaisille
viranomaisille vai asettavatko ne kynnysarvon rikokseen liittyville arvolle.
Jiasenvaltiot jirjestiviit varojen jiljittimista koskevat tutkimukset kansallisen
lainsaidinnon mukaisesti ja voivat madrittai, mitki toimivaltaiset viranomaiset ovat
vastuussa varojen jiljittimisti koskevien tutkimusten suorittamisesta. Varallisuuden
takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen olisi tarvittaessa voitava koordinoida ja
tukea varojen jiljittimisti koskevia tutkimuksia ja rajat ylittiivia pyyntoja varojen

jaljittamiseksi.
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Rajat ylittivien toimien ja kansallisen tuen helpottamiseksi jisenvaltiot voisivat
harkita varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen henkiloston
rekrytoimista seké lainvalvonta- etti oikeusviranomaisten edustajista, jotka

tyoskentelisivit samassa tai erillisissa toimistoissa.

Koska jérjestdytyneiden rikollisryhmien kéyttdma rahoitus on luonteeltaan kansainvlista,
jasenvaltioiden olisi vaihdettava nopeasti tietoja, joiden perusteella voidaan tunnistaa
rikoksentekoviélineet ja rikoshyddyt sekd muu rikollisten [...] omistuksessa tai
madrdysvallassa oleva omaisuus. Tétd varten on tarpeen antaa varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaaville virastoille valtuudet jdljittd ja tunnistaa myohemmin mahdollisesti
menetetyksi tuomittavaa omaisuutta, varmistaa, ettd niilld on kiytettdvissdén tarvittavat
tiedot selkein ehdoin, ja vahvistaa sddnnot, jotka koskevat tietojen nopeaa keskindisté
vaihtoa joko oma-aloitteisesti tai pyynnostd. Kiireellisissd tapauksissa, joissa on vaarana
omaisuuden hivittdminen, tietoihin olisi vastattava mahdollisimman pian ja viimeistdin
kahdeksan tunnin kuluessa. Vaatimuksella, jonka mukaan varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavien toimistojen on jiljitettiva ja tunnistettava
rikoksentekovilineet, rikoshyodyt tai omaisuus, josta toinen jisenvaltio saattaa antaa
tai on antanut jaiddyttimisti tai menetetyksi tuomitsemista koskevan piitoksen,
pyritiin helpottamaan muiden jisenvaltioiden jaiddyttimispiditosten valmistelua tai
tiytintoonpanoa, mutta se ei merkitse velvollisuutta tunnustaa téllaisia paatoksia

asetuksen (EU) 2018/1805 mukaisesti.
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(17) Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen olisi saatava kayttoonsé tiedot,
siltd osin kuin se on vilttimiitonti rikoshyodyn, rikeksentekoviilineiden ja
omaisuuden jaljittimiseksi ja tunnistamiseksi, joiden avulla ne voivat todeta
jaadyttamistad tai menetetyksi tuomitsemista koskevan péaatoksen kohteeksi mahdollisesti
paityvian omaisuuden olemassaolon, omistajuuden tai miiraysvallan, jotta ne voivat
suorittaa tehokkaita varojen jéljittdmistd koskevia tutkimuksia ja vastata nopeasti rajat
ylittdviin pyynt6ihin. Sen vuoksi varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla toimistoilla
olisi oltava péésy asiaa koskeviin tietoihin [...]. JAsenvaltiot olisi pddsddntdisesti
velvoitettava antamaan varallisuuden takaisin hankinnasta vastaaville toimistoille
nopea piisy asiaankuuluviin tietoluokkiin joko suoralla ja valittomalla paasyila
rekistereihin tai tietokantoihin taikka muilla keinoin, kuten esittimailla pyynto
laitokselle, jolla tiedot ovat. Tietoihin piisy ja haut katsotaan suoriksi ja valittomiksi
myos silloin, kun rekisterii yllédpitivit kansalliset viranomaiset toimittavat tiedot
toimivaltaisille viranomaisille nopeasti automaattisen mekanismin vélitykselli
edellyttien, ettd mikian vilittiva laitos ei voi puuttua pyydettyihin tai toimitettaviin
tietoihin. Tiettyjen tyypillisesti arkaluonteisten tietojen — julkista taloutta koskevien
tietojen, kansallisten sosiaaliturvatietojen ja lainvalvontatietojen — osalta
jasenvaltioiden olisi annettava varallisuuden takaisin hankinnasta vastaaville
virastoille nopea piisy tietoihin kansallisen lainsdéidinnon mukaisesti ja siltii osin
kuin se on vilttiméatonta rikoshyodyn, rikoksentekovilineiden ja omaisuuden
jaljittamiseksi ja tunnistamiseksi. Niiden olisi voitava antaa tillainen piisy
perusteltujen pyyntojen pohjalta, jotka niiden olisi voitava eviti tietyin edellytyksin.
Niin jasenvaltiot voivat ottaa huomioon oikeasuhteisuuden, tietojen tyypin tai muut
merkitykselliset seikat. On huomattava, etti tissi direktiivissi vahvistetaan
vihimmaissainnot ja etta jasenvaltioilla on kansallisella tasolla mahdollisuus antaa
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaaville toimistoille mahdollisuus saada
enemman tietoja, kuten tyollisyystietoja tai pankkitilitietoja, mukaan lukien

tasetiedot ja transaktiotiedot.
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Tiedonsaantiin olisi sovellettava erityisid suojatoimia, joilla estetddn kéayttooikeuksien
vadrinkdytto[...], mukaan lukien sisdéinkirjautumiseen liittyvit vaatimukset |...]
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/680° 25 artiklan mukaisesti.
Suora ja véliton padsy ndihin tietoihin ei estd jdsenvaltioita asettamasta tietoihin padsya
koskevia, kansallisessa lainsddddannossd vahvistettuja menettelyllisid suojatoimia, kun
samalla otetaan asianmukaisesti huomioon, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavien toimistojen on voitava vastata nopeasti rajat ylittdviin pyyntoihin.
Tietokantoihin pddsyd koskevien menettelytakeiden toteuttaminen ei saisi vaikuttaa
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen kykyyn vastata muiden
jasenvaltioiden pyyntdihin, erityisesti kiireellisissd pyynnoissd. Tamin direktiivin
mukaisiin asiaankuuluviin tietokantoihin ja rekistereihin padsyn pitéisi tdydentdd padsya
tilitietoihin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/1153'® mukaisesti ja
tosiasiallisia omistajia ja edunsaajia koskeviin tietoihin Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2015/849" mukaisesti. Tamé direktiivi olisi myos nihtivi
erityissiinnokseni suhteessa [direktiiviin tiedonvaihdosta lainvalvontaviranomaisten

vililli, PCC...]

10

11

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 paiviana huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa
henkilotietojen késittelyssé rikosten ennalta estdmistd, tutkimista, paljastamista tai rikoksiin
liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten tiytdntdonpanoa varten sekd ndiden
tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja neuvoston puitepditoksen 2008/977/YOS kumoamisesta
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 89).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1153, annettu 20 pdivdni kesdkuuta
2019, sddnnoistd, joilla helpotetaan rahoitus- ja muiden tietojen kiyttod tiettyjen rikosten
ennalta estimisté, paljastamista, tutkimista tai nithin liittyvid syytetoimia varten, ja neuvoston
paitoksen 2000/642/YOS kumoamisesta (EUVL L 186, 11.7.2019, s. 122).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu 20 pédivand toukokuuta
2015, rahoitusjérjestelmén kdyton estimisestd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen,
sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilla (EU) 2018/843 (EUVL L 141, 5.6.2015, s. 73).
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(18)

(19)

Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen vélilld jaettujen tietojen
turvallisuuden varmistamiseksi kaikilla varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla
toimistoilla olisi oltava suora paisy [...] Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2016/794'2 mukaisesti Europolin hallinnoimaan suojattuun
tiedonvaihtoverkkosovellukseen (SIENA).Kaikessa varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavien toimistojen valisessa tdimén direktiivin mukaisessa viestinnassi olisi kdytettdva
SIENA-jirjestelmii tai tarvittaessa muita suojattuja kanavia. Voi olla aiheellista
kiyttii toista suojattua kanavaa esimerkiksi silloin, kun pyynnén Kiireellisyys
edellyttii toisen viestintikanavan viliaikaista kiyttod tai kun tietojenvaihto
edellyttiai kolmansien maiden tai kansainvilisten jarjestojen osallistumista tai on
objektiivisia perusteita olettaa, etta tillainen osallistuminen on tarpeen
myohemmaiissa vaiheessa. Viittaus SIENA-jirjestelmian olisi ymmirrettivi siten,
ettii se koskee myos sen seuraajaa, jos SIENA-jirjestelmé korvataan myohemmin

toisella jirjestelmalla. [...]

Tadmaén direktiivin mukainen jdddyttdminen ja menetetyksi tuomitseminen ovat itsendisid
késitteitd, joiden ei olisi estettdvi jdsenvaltioita panemasta tdytdntoon tata direktiivid
sellaisilla vélineilld, joita pidettéisiin kansallisen oikeuden mukaisesti seuraamuksina tai

muuntyyppisind toimenpiteina.

12

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/794, annettu 11 pédivind toukokuuta

2016, Euroopan unionin lainvalvontayhteistydvirastosta (Europol) sekd neuvoston péétdsten
2009/371/Y0S, 2009/934/YOS, 2009/935/YOS, 2009/936/YOS ja 2009/968/YOS
korvaamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(20) Menetetyksi tuomitseminen johtaa omaisuuden lopulliseen menettdmiseen. Omaisuuden
sdilyttdminen voi kuitenkin olla menetetyksi tuomitsemisen edellytys, ja se on usein
keskeisen tarkedd menetetyksi tuomitsemista koskevan péditoksen tehokkaan
taytantoonpanon kannalta. Omaisuus sdilytetddn jaadyttamalild. Jotta voitaisiin estda
omaisuuden hdvittiminen [...], jisenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille [...] olisi
annettava valtuudet toteuttaa vélittomasti toimia tdllaisen omaisuuden turvaamiseksi siihen
asti, ettii jaadyttimispaatos annetaan. TAma on tirkeai esimerkiksi rajatylittavissa

yhteistyossa.

(20 a) Viiliton toimi on viiliaikainen kiireellinen jiidyttimistoimenpide, jonka muotoa ei
mairitelli tissa direktiivissia. Kansallisen lainsdfidinnon mukaan véliton toimi voi
olla muodoltaan piatos. Kansallisessa lainsaidannossi voidaan siditid, ettid kun
toimivaltainen viranomainen on vahvistanut tai hyviksynyt paitoksen, viliton toimi
muuttuu jiddyttimispaatokseksi tai siti pidetiin jaddyttimispiatoksena.
Kansallisella lainsididéinno6lla voidaan rajoittaa viélittomien toimien voimassaoloaikaa.
Jos tillaisissa tapauksissa jaadyttimispadtosti ei timin madriajan paattyessa olisi
annettu eiki toimivaltainen viranomainen olisi vahvistanut tai hyviksynyt vilitonta
toimea, jonka jilkeen se muutettaisiin jaddyttimispiditokseksi tai siti pidettiisiin
jaadyttimispiiatoksend, vilittomin toimen vaikutukset lakkaisivat ja viliaikaisesti

jaadytetty omaisuus olisi palautettava.

(20 b) Tassa direktiivissa jiatetddn jidsenvaltioiden paitettiviksi, mille toimivaltaisille
viranomaisille olisi annettava valtuudet toteuttaa valittomii toimia. Jiasenvaltiot
voivat antaa varallisuuden takaisin hankinnasta vastaaville toimistoille
mahdollisuuden toteuttaa vilittomii toimia, jos ne ovat tarpeen sellaisen omaisuuden
sailyttimiseksi, jonka toimisto on jéljittinyt ja tunnistanut tehtivii hoitaessaan.

Tama on tirkeai esimerkiksi rajatylittivissa yhteistyossa.
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1)

(22)

(22 a)

Koska jaadyttdmispadtokselld [...] puututaan omistusoikeuteen, tillaisia véliaikaisia
toimenpiteiti ei tulisi pitdd voimassa kauempaa kuin on tarpeen sen varmistamiseksi, etti
kyseinen omaisuus on saatavilla mahdollista myohempédd menetetyksi tuomitsemista
varten. Tdma saattaa edellyttdd kansallisen tuomioistuimen suorittamaa
uudelleentarkastelua, jotta voidaan varmistaa, ettd toimenpiteiden tavoite eli omaisuuden

hivittdmisen estiminen on edelleen tarkoituksenmukainen.

Jaddyttamistoimenpiteiden ei pitdisi vaikuttaa siihen, ettd omaisuutta voidaan pitda
todistusaineistona koko menettelyn ajan, edellyttden ettd se on viime kidessd saatavilla,
jotta menetetyksi tuomitsemista koskeva pditds voidaan panna tehokkaasti taytantéon.
Omaisuus voidaan jaadyttda rikosoikeudellisen menettelyn yhteydessda myos mahdollista
myO6hemmin tapahtuvaa omaisuuden palauttamista tai rikoksesta aiheutuneiden vahinkojen

korvaamisen varmistamista varten.

Jos jaddytettivi omaisuus koostuu yksikoisti, jotka olisi siilytettiiva toiminnan
jatkuvuuden vuoksi, kuten yrityksisti, jaddyttimispaitokseen voi sisiltya
toimenpiteiti, joilla viliaikaisesti rajoitetaan niiden omistajien tai niiti hallinnoivien
henkiloiden omistusoikeutta tihin omaisuuteen ja sallitaan samalla toiminnan

jatkaminen.
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(23)

(23 a)

Niiden menetetyksi tuomitsemista koskevien toimenpiteiden liséksi, joiden avulla
viranomaiset voivat vieda rikollisilta rikoshyddyn tai rikoksentekovilineet lopullisen
tuomion jdlkeen, on tarpeen sallia téllaisen rikoshyddyn tai rikoksentekovélineiden arvoa
vastaavan omaisuuden menetetyksi tuomitseminen rikoshyodyn ja rikoksentekovélineiden
arvoa vastaavan omaisuuden takavarikoimiseksi aina, kun tillaisen rikoshyoddyn ja
rikoksentekovilineiden [...]menetetyksi tuomitseminen on mahdotonta. Jasenvaltiot
voivat vapaasti madritelld, ettd arvoa vastaavan omaisuuden menetetyksi tuomitseminen on
toissijainen [...] rikoshyodyn tai rikoksentekovilineiden menetetyksi tuomitsemiseen
nidhden tai vaihtoehto sille, sen mukaan kuin on asianmukaista kansallisen oikeuden

nojalla.

Rikoksentekovilineiden arvoa vastaavan omaisuuden menetetyksi tuomitsemisen
osalta asiaan liittyvii sdinnoksii voitaisiin soveltaa timiin direktiivin
tiytintoonpanossa, kun Kisiteltivini olevan tapauksen erityiset olosuhteet huomioon
ottaen tillainen toimenpide on oikeasuhteinen erityisesti ottaen huomioon
asianomaisten rikoksentekovélineiden arvon. Jasenvaltiot voivat myos ottaa
huomioon sen, onko tuomittu vastuussa rikoksentekovilineiden menetetyksi

tuomitsemisen mahdottomuudesta ja missi méérin.
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(24)

On yleinen kéytinto, ettd epdilty tai syytetty siirtdd omaisuutensa tai saamansa
rikoshyddyn asiasta tietoiselle kolmannelle osapuolelle vilttadkseen sen menetetyksi
tuomitsemisen. Kolmannen osapuolen toteuttamalla hankinnalla tarkoitetaan esimerkiksi
tilannetta, jossa kolmas osapuoli on hankkinut omaisuuden epiillylta tai syytetyltd suoraan
tai vlillisesti, esimerkiksi vélittdjan avulla, mukaan lukien tapaukset, joissa rikos on tehty
kyseisen kolmannen osapuolen puolesta tai timén hyviksi, kun syytetylla ei ole
omaisuutta, joka voidaan tuomita menetetyksi. Timén menetetyksi tuomitsemisen olisi
oltava mahdollista ainakin tapauksissa, joissa on osoitettu, ettd kolmas osapuoli on tiennyt
tai hdnen olisi pitinyt tietdd, ettd siirron tai hankinnan tarkoituksena on menetetyksi
tuomitsemisen valttdminen, konkreettisten tosiseikkojen ja olosuhteiden perusteella
mukaan lukien se, ettd siirto on tehty veloituksetta tai huomattavasti markkina-arvoa
alemmalla rahamiérélld. Kolmansille osapuolille siirrettyjen varojen menetetyksi
tuomitsemista koskevat sdainndt olisi ulotettava koskemaan seké luonnollisia henkilditd ettd
oikeushenkil6itd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kolmansien osapuolten oikeutta tulla
kuulluiksi, mukaan lukien oikeus vaatia kyseisen omaisuuden omistusoikeutta.
Vilpittoméssd mielessd toimineiden kolmansien osapuolten oikeuksia ei tulisi missdan

tapauksessa rajoittaa.
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(25)

Rikollisorganisaatiot harjoittavat monenlaista rikollista toimintaa. Jotta jédrjestdytynytté
rikollisuutta voitaisiin torjua tehokkaasti, joissakin tilanteissa saattaa olla asianmukaista

tuomita rikoksesta, joka on omiaan tuottamaan taloudellista hyotyd, annetun tuomion

yhteydessd menetetyksi paitsi suoraan tiettyyn rikokseen liittyvd omaisuus, rikoshyoty tai

rikoksentekovélineet mukaan lukien, my&s muu omaisuus, jonka tuomioistuin on
madrittdnyt olevan perdisin rikollisesta toiminnasta. Téllaisen laajennetun hyddyn
menettimisen olisi oltava mahdollista, kun tuomioistuin katsoo, etti kyseinen
omaisuus on periisin rikollisesta toiminnasta, vaikka vaatimusta tuomiolle
vastaavasta rikollisesta toiminnasta ei ole. Kyseinen toiminta voi koostua
kaikenlaisista rikoksista. Yksittiisii rikoksia ei tarvitse niyttai toteen, mutta
tuomioistuimen on varmistettava, etti kyseinen omaisuus on periisin tillaisesta
toiminnasta. Jasenvaltiot voivat sdétia, etti voisi esimerkiksi olla riittivaa, etti
tuomioistuin pitii asiaa todennikoiseni tai voi kohtuudella olettaa olevan
huomattavasti todennikoisempéii, etti kyseinen omaisuus on hankittu rikollisen
toiminnan kuin muun toiminnan avulla. Tésséi yhteydessi tuomioistuimen on
tarkasteltava tapauksen olosuhteita, myos tosiasioita ja saatavilla olevia todisteita,
joiden perusteella voitaisiin antaa laajennettua rikoshyodyn menetetyksi
tuomitsemista koskeva paiitos. Se, ettid henkilon omaisuus on suhteettoman suuri
verrattuna hiinen laillisiin tuloihinsa, voisi olla eris téllainen tosiasia, josta
tuomioistuin voi piitelli, etti omaisuus on periisin rikollisesta toiminnasta.
Jisenvaltiot voisivat myos méiritelli vaadittavan ajanjakson, jonka kuluessa

omaisuuden voitaisiin katsoa syntyneen rikollisesta toiminnasta.
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(26)

Menetetyksi tuomitsemisen tulisi olla mahdollista myds silloin]...], kun lopullinen tuomio
ei ole mahdollinen epdillyn tai syytetyn sairauden, pakenemisen tai kuoleman vuoksil...].
Taman tulisi olla mahdollista my®ds silloin, kun asiaankuuluville rikoksille kansallisessa
lainsddddnnossd sdddetyt [...] vanhentumisajat ovat pééttyneet [...] rikosoikeudellisen
menettelyn alettua. Menetetyksi tuomitseminen tulisi sallia tdllaisissa tapauksissa vain
silloin, kun rikosoikeudellinen menettely olisi voinut johtaa rikostuomioon ilman
edellii kuvattuja olosuhteita. [...]Tdma4 ei saisi vaikuttaa vastaajan oikeuteen saada tieto
menettelystd ja kdyttdd asianajajaa. Ensimmaéisessi virkkeessi sdadetyn, menetetyksi
tuomitsemisen mahdollistamista koskevan velvoitteen noudattamiseksi olisi kuitenkin
riittivia, etti jisenvaltioilla olisi asianosaisen poissa ollessa toteuttavia menettelyji
tallaisia sairaus- ja pakenemistapauksia varten. Kun epiilty tai syytetty on paennut,
jasenvaltioiden olisi toteutettava kaikki kohtuulliset toimet, ja ne voivat edellyttia,
etti asianomainen henkilo kutsutaan menetetyksi tuomitsemista koskevaan
menettelyyn tai etti timi menettely saatetaan hiinen tietoonsa. Jisenvaltioita
kannustetaan sallimaan menetetyksi tuomitseminen my®os silloin, kun lainvoimainen
tuomio ei ole mahdollinen, koska epdiltyi tai syytettyi ei voida saattaa vastuuseen
ennen lopullista tuomiota annetun kansallisen lainsdfidinnon mukaisen armahduksen

vuoksi.
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(27) Téta direktiivid sovellettaessa kyseessé katsottaisiin olevan sairaus, kun epdilty tai syytetty
ei pysty pitkdén aikaan osallistumaan rikosoikeudelliseen menettelyyn, minka tuloksena
menettelya ei voida jatkaa. Kyse ei ole tapauksista, joissa sairaus johtaa ainoastaan
rikosoikeudellisen menettelyn viliaikaiseen keskeyttimiseen ja joissa kyseinen
menettely voi jatkua keskeytyksen jéilkeen.
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(28)

Jarjestaytynyt rikollisuus on tyypillisesti luonteeltaan ldpindkymétontd, minka vuoksi
rikollisesta toiminnasta saatua omaisuutta ei ole aina mahdollista yhdistié tiettyyn
rikokseen ja tuomita téllaista omaisuutta menetetyksi. Téllaisissa tilanteissa tulisi olla
mahdollista tuomita omaisuutta menetetyksi, [...] kun omaisuus on tunnistettu
rikostutkinnan yhteydessi [...] ja kun tuomioistuin on vakuuttunut siitd[...], ettd kyseinen
omaisuus on perdisin rikollisesta toiminnasta, ainakin jos rikoksesta voi olla
huomattavaa taloudellista hyotyé suoraan tai vilillisesti, [...] ja rikollinen toiminta on
toteutettu rikollisjdrjeston puitteissa. Jasenvaltioiden olisi mahdollistettava tallaisen
selittiméttomin varallisuuden menetetyksi tuomitseminen, kun tutkinta, jossa
omaisuus on tunnistettu, koskee timén direktiivin soveltamisalaan kuuluvaa rikosta,
josta voi enimmilléiin seurata vihintifin neljin vuoden vankeusrangaistus. Niilla
edellytyksilld on tarkoitus varmistaa, etti sellaisen omaisuuden menetetyksi
tuomitseminen, joka ei liity tiettyyn rikokseen, josta omistaja on tuomittu, rajoittuu
omaisuuteen, joka on seurausta rikollisesta toiminnastal...], joka on [...] luonteeltaan
vakavaa. Jisenvaltioiden olisi voitava rajoittaa selittimittomin varallisuuden
menetetyksi tuomitsemista saitimailli, etti menetetyksi tuomitsemista jatketaan vain,
jos muut menetetyksi tuomitsemisen muodot eivit ole mahdollisia, ja vaihtoehtoisesti
tai kumulatiivisesti, jos menetetyksi tuomittava omaisuus on jiidytetty
rikollisjirjeston puitteissa tehtyi rikosta koskevan tutkinnan yhteydessi.
Selittimattomin varallisuuden menetetyksi tuomitsemisen ei tulisi rajoittaa

vilpittoméssi mielessi toimineiden kolmansien osapuolten oikeuksia.
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(28 -a)

Vaikka ennakkoedellytyksend ei tulisi olla, ettd kansallisen tuomioistuimen on oltava
vakuuttunut siitd, ettd kyseinen omaisuus on perdisin tietysta rikoksesta, tuomioistuimen
on voitava todeta riittivit tosiasiat ja olosuhteet ollakseen vakuuttunut siita, ettd
kyseinen omaisuus on perdisin rikoksista [...]. Kyseinen toiminta voi koostua
kaikenlaisista rikoksista. Yksittiisia rikoksia ei tarvitse niyttai toteen, mutta
tuomioistuimen on oltava vakuuttunut siiti, etti kyseinen omaisuus on periisin
tillaisesta toiminnasta. Jasenvaltiot voivat saataa, etti voisi esimerkiksi olla riittavaa,
ettii tuomioistuin pitas asiaa todennikoiseni tai voi kohtuudella olettaa olevan
huomattavasti todennéikoisempéi, etti kyseinen omaisuus on hankittu rikollisen
toiminnan kuin muun toiminnan avulla. Ratkaistessaan, onko kyseinen omaisuus
perdisin rikollisesta toiminnasta, kansallisten tuomioistuinten olisi otettava huomioon
kaikki asiaan liittyvit merkitykselliset seikat, mukaan lukien saatavilla olevat todisteet ja
erityiset tosiseikat, kuten se, ettd omaisuus on huomattavan episuhtainen asianomaisen
henkilon laillisiin tuloihin ndhden. Toinen huomioon otettava seikka on se, ettei
omaisuudella ole uskottavaa laillista alkuperia, koska laillisesti hankitun omaisuuden
alkuperi voidaan yleensi selittii. Myos henkilon kytkoksilli rikollisjiarjestoon
liittyviin henkil6ihin voi olla merkitysti. Arviointi olisi tehtiivi tapauskohtaisesti
tapauksen olosuhteiden mukaan. Selittiméttoméin varallisuuden menetetyksi
tuomitsemista koskevaa mekanismia ei ole tarkoitus kiyttii, jos direktiivin
saannosten soveltaminen olisi yksittiistapauksessa ilmeisen kohtuutonta tai
suhteetonta. Jasenvaltiot voisivat myos mairitelld vaadittavan ajanjakson, jonka
kuluessa omaisuuden voitaisiin katsoa syntyneen tillaisesta rikollisesta toiminnasta.
Jéisenvaltioiden olisi varmistettava, etti asianomaisen henkilon asianmukaisia

menettelyllisid oikeuksia kunnioitetaan. |...]
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(28 -b)

(28 b)

Omaisuuden alkuperii koskeva nayttokynnys, joka tissi direktiivissi vahvistetaan
laajennettua menetetyksi tuomitsemista koskevassa sadnnoksessi ja selittimittoméin
varallisuuden menetetyksi tuomitsemista koskevassa siannoksessi, on periaatteessa
sama. Molempien sidnnosten mukaan tuomioistuimen on oltava vakuuttunut, etti
kyseinen omaisuus on perdisin rikollisesta toiminnasta, vaikka vaatimusta tuomiolle
vastaavasta rikollisesta toiminnasta ei ole. Vaikka laajennettua menetetyksi
tuomitsemista koskevaa siinnosti sovelletaan vain silloin, kun henkilo on tuomittu
rikoksesta, hiinelle kuuluva omaisuus voidaan alistaa paitokselie, jos tuomioistuin on
vakuuttunut siiti, etti omaisuus on periisin rikollisesta toiminnasta, ja
selittiméttoméan varallisuuden menetetyksi tuomitsemista koskevaa sasinnosta
sovelletaan riippumatta siiti, mika on tutkinnan tulos sellaisen rikoksen osalta, joka
on johtanut sen soveltamiseen. Selittimittoméin varallisuuden menetetyksi
tuomitsemisen olisi oltava mahdollista silloin, kun menettely keskeytetiin, syysti
riippumatta, ja kun menettely johtaa tuomioon. Tuomioon johtavissa tapauksissa
joko laajennettu menetetyksi tuomitseminen tai selittiméttomin varallisuuden
menetetyksi tuomitseminen olisi periaatteessa mahdollista. Direktiivissi ei
tismenneti, miki menetetyksi tuomitsemisen muoto olisi asetettava etusijalle, mutta
jasenvaltiot voivat tehdé niin. On huomattava, etti kun rikoksesta nostetaan syyte,
menetetyksi tuomitsemista koskevaa paitosti ei valttimiétti tarvitse kiisitelld yhdessia
rikoksen kanssa. Jisenvaltiot voisivat myos sallia, etti menetetyksi tuomitsemista

koskeva asia erotetaan rikossyytteista ja etti se kisitellain erikseen.

Miirittiessidin, voiko rikoksesta tai rikollisesta toiminnasta olla taloudellista hyotya,
jasenvaltiot voivat ottaa huomioon kaikki asiaankuuluvat olosuhteet, mukaan lukien
toimintatavat, esimerkiksi se, tehtiinko rikos jirjestiytyneen rikollisuuden puitteissa

tai oliko tarkoituksena saada sainnollisti tuottoa rikoksista.
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(28 ¢)

(28 d)

Jaadytettivin ja menetetyksi tuomitun omaisuuden jéljittimisen ja tunnistamisen
olisi oltava mahdollista myos rikoksesta annetun lainvoimaisen tuomion jilkeen tai
tuomioon perustumatonta menetetyksi tuomitsemista koskevan menettelyn jilkeen.
Tama velvoite ei esti jisenvaltioita asettamasta lainvoimaisen tuomion tai tuomioon
perustumatonta menetetyksi tuomitsemista koskevassa menettelyssi annetun
lainvoimaisen piiatoksen jilkeen kohtuullisia méiériaikoja, joiden padittymisen

jilkeen jiljittAminen ja tunnistaminen ei olisi enii mahdollista.

Jasenvaltioita tulisi kannustaa ehkiisemiin siti, ettd omaisuus joutuisi sitovan
menetetyksi tuomitsemista koskevan péitoksen yhteydessi tapahtuvan luovuttamisen
kautta sellaisten henkiloiden haltuun, jotka on tuomittu samassa rikosoikeudellisessa

menettelyssi, jossa kyseinen omaisuus jidddytettiin.
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(29) Sen varmistamiseksi, ettd jdddyttdmistd tai menetetyksi tuomitsemista koskevan paitdksen
kohteena olevan tai mahdollisesti kohteeksi paédtyvéin omaisuuden taloudellinen arvo
sdilyy, jdsenvaltioiden olisi otettava kéayttoon tehokkaita hallinnointitoimenpiteita.
Taillaisia toimenpiteiti olisi sovellettava jiddytettyyn omaisuuteen ja menetetyksi
tuomittuun omaisuuteen siihen saakka, kunnes omaisuus lnovutetaan menetetyksi
tuomitsemista koskevan lopullisen piitoksen perusteella. Niiti ei pitiiisi soveltaa sen
jidlkeen, kun omaisuus on luovutettu lopullisen menetetyksi tuomitsemista koskevan
paatoksen perusteella, jolloin jasenvaltiot voivat sidatii sovellettavista mekanismeista,
joilla omaisuus tai sen arvo menetetiin valtiolle tai muulle julkiselle toimijalle, ja siti
voidaan kiyttii uhreille maksettaviin korvauksiin, yleisen edun mukaisiin tai
sosiaalisiin tarkoituksiin tai muihin kansallisessa lainsiddiannossa méériteltyihin
tarkoituksiin. Télld direktiivilld ei yhdenmukaisteta mekanismeja, jotka perustuvat
lopulliseen menetetyksi tuomitsemista koskevaan piétokseen perustuvaan

omaisuuden luovuttamiseen.

(29 a) Kun se on perusteltua omaisuuden luonteen vuoksi, myos esimerkiksi sen arvon
vuoksi tai koska sen hallinnointi edellyttia erityisis olosuhteita tai sen luonne
edellyttii erityisasiantuntemusta, vastaaviin [...] toimenpiteisiin tulisi kuulua [...] arvio
siitd, [...] miten voidaan minimoida hallinnointikulut ja sdilyttdi [...] omaisuuden arvo, kun
jaadyttimispéitosta toteutetaan tai sithen valmistaudutaan tai viimeistiin sen
toteuttamisen jilkeen, ilman aiheetonta viivytysti [...]. Arvioinnin tavoitteena on
esittia toimivaltaisille viranomaisille asiaankuuluvat nikokohdat, jotka on otettava
huomioon ennen jaidyttimispiitoksen antamista, sen aikana tai sen jilkeen.
Jisenvaltiot voivat antaa ohjeita siitii, miten téillainen arviointi olisi suoritettava
ottaen huomioon jaidytettiivin omaisuuden olosuhteet ja sen varmistamiseksi, etti

arviointi ei vaaranna jaadyttimispiiatoksen oikea-aikaista tiytintoonpanoa.
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(30)

Tilanteissa [...], joissa voidaan kohtuudella olettaa, etti jiddytetty omaisuus on
pilaantuvaa tai menettéd nopeasti arvoaan tai sen ylldpitokustannukset ovat suhteettomat
sen menetetyksi tuomitsemisen ajankohtana odotettavissa olevaan arvoon néhden tai jos
sen hallinnointi on liian vaikeaa tai se on helposti korvattavissa, jdsenvaltioiden olisi
sallittava kyseisen omaisuuden myynti ennen menetetyksi tuomitsemista koskevaa
lopullista paitosti. Kansallisen lainsiadinnon mukaisesti erityisomaisuuden myyntii
koskevalle piitokselle voidaan edellyttii toimivaltaisen kansallisen viranomaisen
ennakkohyviksyntai. Kiireellisid tapauksia lukuun ottamatta asianomaiselle
henkilélle [...] olisi ilmoitettava [...] ennen tillaisen paiatoksen tekemistd. Jasenvaltioiden
olisi sdfidettiivi mahdollisuudesta hakea muutosta piitoksen tekemisti edeltfiviin
myyntiméaiariykseen. Jisenvaltiot voivat sditia mahdollisuudesta, etti tallaisella
muutoksenhaulla on lykkiivi vaikutus esimerkiksi silloin, kun se on tarpeen
asianomaisen henkilon oikeutettujen etujen turvaamiseksi, erityisesti jos on olemassa
peruuttamattoman vahingon vaara. Jisenvaltiot voivat tehdi niin esimerkiksi
antamalla muutoksenhaulle lain nojalla lykkiédvin vaikutuksen tai sallimalla
toimivaltaisen tuomioistuimen lykiti midrayksen antamista, kunnes se on tehnyt
piiatoksen muutoksenhausta. Jasenvaltiot [...] voivat harkita mahdollisuutta perid
jaadytetyn omaisuuden hallinnoinnista aiheutuvat kustannukset omistajalta tai
tosiasialliselta omistajalta ja edunsaajalta esimerkiksi vaihtoehtona péadtoksen tekemista

edeltdville myyntimadrdykselle ja lopullisen tuomion tapauksessa. [...]
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(1)

(32)

Jasenvaltioiden olisi perustettava tai nimettiva yksi tai useampi toimivaltainen
viranomainen, joka toimii varallisuudenhoitotoimistona jaddytetyn ja menetetyksi
tuomitun omaisuuden hallinnoimista varten ja jonka tehtdvani on hallinnoida
erityisviranomaisena jaddytettyd ja menetetyksi tuomittua omaisuuttatchokkaasti ennen
menetetyksi tuomitsemista ja pitdd ylla sen arvoa, kunnes omaisuuden menetetyksi
tuomitsemisesta on tehty lopullinen pdétds ja omaisuus on timén piatoksen perusteella
luovutettu. Jasenvaltioiden sisdisid hallintorakenteita rajoittamatta
varallisuudenhoitotoimistojen olisi joko oltava ainoa viranomainen, joka hallinnoi
jaadytettyd [...] ja menetetyksi tuomittua omaisuutta, tai niiden olisi annettava tukea
hajautetuille toimijoille kansallisten hallinnointijérjestelyjen mukaisesti ja tuettava
asianomaisia viranomaisia [...] suunnittelussa. Talla direktiivilld ei sdddeti
varallisuudenhoitotoimistojen oikeudellisesta tai institutionaalisesta luonteesta, eiki
se vaikuta jisenvaltioiden institutionaalisiin jirjestelmiin, joissa
varallisuudenhoitotoimistot voivat myos hoitaa varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavien toimistojen tehtiivia tai joissa tiettyji varallisuudenhoitotoimistojen

tehtivii voidaan ulkoistaa.

Téssé direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa, jaljempéana "perusoikeuskirja’, ja ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
suojaamiseksi tehdyssd eurooppalaisessa yleissopimuksessa, jdljempénd *Euroopan
thmisoikeussopimus’, tunnustettuja periaatteita Euroopan ihmisoikeustuomioistuimen
oikeuskdytannossi tulkitulla tavalla. Tdma direktiivi olisi pantava tiytdnto6n ndiden

oikeuksien ja periaatteiden mukaisesti.
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(33)

(34)

Jaadyttdmisti ja menetetyksi tuomitsemista koskevat paatokset vaikuttavat merkittavasti
epdiltyjen ja syytettyjen henkildiden ja erityistapauksissa sellaisten kolmansien osapuolten
tai muiden henkiloiden oikeuksiin, joita vastaan ei ole nostettu syytettd. Direktiivissd olisi
sdadettdva erityisistd suojatoimista ja oikeussuojakeinoista, jotta voidaan taata heiddn
perusoikeuksiensa suojelu tdmén direktiivin tdytintdonpanossa oikeudenmukaiseen
oikeudenkdyntiin ja tehokkaisiin suojakeinoihin liittyvien oikeuksien ja
syyttomyysolettaman mukaisesti sellaisina kuin ne on vahvistettu Euroopan unionin

perusoikeuskirjan 47 ja 48 artiklassa.

Jaadyttdmistd, menetetyksi tuomitsemista [...] ja pddtoksen tekemisti edeltivid myyntid
koskevista paitoksisté olisi ilmoitettava asianomaiselle henkilélle [...] ilman aiheetonta
viivytysta. Jasenvaltioiden olisi kuitenkin voitava siitia toimivaltaisten
viranomaisten oikeudesta lykiita jiadyttamispaitoksesti tiedottamista asianomaiselle
henkilélle tutkinnan tarpeiden vuoksi. Nédiden paitosten tiedoksi antamisen
tarkoituksena on muun muassa antaa asianosaiselle mahdollisuus riitauttaa ne [...]. Sen
vuoksi tillaisissa tiedonannoissa olisi padsdantdisesti ilmoitettava kyseisen pdatoksen syy
tai syyt. Jos asianomainen henkild tai asianomaisen henkilon olinpaikka ei ole tiedossa
tai jos kullekin asianosaiselle henkildlle ilmoittaminen aiheuttaisi kohtuuttoman

rasitteen, tieto voidaan antaa julkisella ilmoituksella.
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(34 a)

(35)

(35 a)

Asianomaisella henkil6lli [...] on oltava tosiasiallinen mahdollisuus riitauttaa
jaadyttdmistd, menetetyksi tuomitsemista ja padtoksen tekemistd edeltdvad myyntiad
koskevat padtokset. Jos menetetyksi tuomitsemista koskevassa padtoksessa kaikki rikoksen
tunnusmerkit tdyttyvat, mutta rikostuomio on mahdoton, vastaajalla olisi oltava
mahdollisuus tulla kuulluksi mahdollisuuksien mukaan ennen padtoksen antamista. [...]
Kun on kyse laajennettua menetetyksi tuomitsemista ja selittimitioméin omaisuuden
menetetyksi tuomitsemista koskevien sadnnosten nojalla annetuista menetetyksi
tuomitsemista koskevista paitoksisti, olosuhteisiin, joihin asianomainen henkilo voi
hakea muutosta hakiessaan muutosta menetetyksi tuomitsemista koskevaan
piiatokseen tuomioistuimessa, olisi sisillyttiva myos erityiset tosiseikat ja saatavilla
olevat todisteet, joiden perusteella kyseisen omaisuuden katsotaan olevan rikollisesta

toiminnasta periisin olevaa omaisuutta.

Pannessaan tdytintoon tita direktiivid ja menetetyksi tuomitsemista koskevien
toimenpiteiden oikeasuhteisuuden varmistaakseen jasenvaltiot voivat [...] sddtaa
mahdollisuudesta olla tekeméttd omaisuuden menetetyksi tuomitsemista koskevaa
padtosta tai jattdd panemasta sitd taytdntoon, jos se olisi epdsuhtainen kyseiseen rikokseen
tai syytteeseen nihden. Tadmin mahdollisuuden pitiisi antaa toimivaltaisille
viranomaisille mahdollisuus arvioida esimerkiksi, missi maarin
rikoksentekovilineiden menetetyksi tuomitseminen on oikeasuhteista. Jisenvaltiot
voivat [...] lisdksi sddtdd mahdollisuudesta, ettd poikkeustapauksissa menetetyksi
tuomitsemisesta ei anneta paatosti tai sitd ei panna tiytintoon, jos se aiheuttaisi
kansallisen lainsdaddnnon mukaisesti toteutettuna kohtuuttomia vaikeuksia asianomaiselle
henkildlle kyseisen yksittdisen tapauksen olosuhteiden perusteella, joiden olisi oltava
ratkaisevia. Téllaiset poikkeustapaukset olisi rajoitettava tapauksiin, joissa asianomainen
henkild joutuisi tilanteeseen, josta hinen olisi erittdin vaikea selviytyé, ja kyseisen

yksittdistapauksen olosuhteiden olisi oltava ratkaisevia.

Vaikka jasenvaltioilla on velvollisuus varmistaa, etti henkiloilld, joiden omaisuuteen
tissa direktiivissi siddetyt toimenpiteet vaikuttavat, on oikeus kayttia avustajaa
koko jaiddyttimisti ja menetetyksi tuomitsemista koskevan menettelyn ajan, tima

direktiivi ei vaikuta maksuttomaan oikeusapuun sovellettaviin saéintdihin.
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(36) Tédmin direktiivin tdytdntdonpano ei saa estdd soveltamasta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivid 2010/64/EU'3, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid
2012/13/EUM, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 2012/29/EU', Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivid 2013/48/EU'®, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivii 2014/60/EU"’, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid (EU) 2016/34318,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid (EU) 2016/800" eikd Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivid (EU) 2016/191920.

13 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/64/EU, annettu 20 pdivina lokakuuta

2010, oikeudesta tulkkaukseen ja kddnnoksiin rikosoikeudellisissa menettelyissi

(EUVL L 280, 26.10.2010, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/13/EU, annettu 22 pdivana toukokuuta
2012, tiedonsaantioikeudesta rikosoikeudellisissa menettelyissd (EUVL L 142, 1.6.2012, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/29/EU, annettu 25 péiviand lokakuuta
2012, rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua koskevista vihimmaisvaatimuksista seka
neuvoston puitepditoksen 2001/220/YOS korvaamisesta (EUVL L 315, 14.11.2012, s. 57).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/48/EU, annettu 22 pdivédnd lokakuuta
2013, oikeudesta kéyttdd avustajaa rikosoikeudellisissa menettelyissé ja eurooppalaista
pidatysmaardystd koskevissa menettelyissd sekd oikeudesta saada tieto vapaudenmenetyksesta
ilmoitetuksi kolmannelle osapuolelle ja pitdd vapaudenmenetyksen aikana yhteytti
kolmansiin henkil6ihin ja konsuliviranomaisiin (EUVL L 294, 6.11.2013, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/60/EU, annettu 15 piivina
toukokuuta 2014, jisenvaltion alueelta laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden
palauttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1024/2012 muuttamisesta (EUVL L 159,
28.5.2014, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/343, annettu 9 pdivdand maaliskuuta
2016, erdiden syyttomyysolettamaan liittyvien nikokohtien ja ldsndoloa oikeudenkdynnissé
koskevan oikeuden lujittamisesta rikosoikeudellisissa menettelyissd (EUVL L 65, 11.3.2016,
s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/800, annettu 11 pdivand toukokuuta
2016, rikoksesta epdiltyjd tai syytettyjd lapsia koskevista menettelytakeista
rikosoikeudellisissa menettelyissd (EUVL L 132, 21.5.2016, s. 1).

14

15

16

17

18

19

20 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1919, annettu 26 pdivéina lokakuuta
2016, oikeusavusta rikosoikeudellisissa menettelyissé epdillyille ja syytetyille henkildille ja
eurooppalaista pidatysmaardystd koskevissa menettelyissa etsityille henkildille (EUVL L 297,
4.11.2016, s. 1).
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(37)

(38)

On erityisen tdrkedd varmistaa henkil6tietojen suoja unionin lainsdddénndn mukaisesti
tamén direktiivin mukaisen tietojenkésittelyn yhteydessd. Tamén vuoksi tdmén direktiivin
saannot olisi yhdenmukaistettava Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

(EU) 2016/680 kanssa. Olisi erityisesti tismennettdva, ettd varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavien toimistojen vaihtamat henkil6tiedot on rajoitettava Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/794 liitteessa II olevan B jakson 2 kohdassa
lueteltuihin tietoryhmiin. Tdssé direktiivissd tarkoitettuun kansallisten toimivaltaisten
viranomaisten, erityisesti varallisuuden takaisinhankinnasta vastaavien toimistojen,
toteuttamaan henkil6tietojen késittelyyn sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetusta (EU) 2016/680.

On erityisen tirkedd varmistaa henkil6tietojen suoja unionin lainsddddnnon mukaisesti
kaikessa tdmén direktiivin mukaisessa tietojenvaihdossa. Tdmédn vuoksi timén direktiivin
nojalla toteutettuihin toimenpiteisiin sovelletaan direktiivissd (EU) 2016/680 vahvistettuja
tietosuojasidntoja siltd osin kuin on kyse henkilodtietojen késittelystd rikosten ehkéisemisti,
tutkimista tai paljastamista tai rikoksiin liittyvid syytetoimia taikka rikosoikeudellisten
seuraamusten tdytdntdonpanoa varten. Tarvittaessa ja erityisesti kun otetaan huomioon
varallisuudenhoitotoimistojen suorittama henkil6tietojen késittely omaisuuden
hallinnointia varten, sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa

(EU) 2016/679 vahvistettuja tietosuojasddntoji. Tehokas takaisinhankintajarjestelmé

edellyttdd useiden viranomaisten yhteisid toimia.
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(39)

Niitd viranomaisia ovat muun muassa lainvalvontaviranomaiset, mukaan lukien
tulliviranomaiset, veroviranomaiset ja veronperintdviranomaiset siltd osin kuin ne ovat
toimivaltaisia varojen takaisinhankinnassa, varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien
toimistot, oikeusviranomaiset ja varallisuudenhoitoviranomaiset, mukaan lukien
varallisuudenhoitotoimistot. Jotta voidaan varmistaa kaikkien toimivaltaisten
viranomaisten koordinoitu toiminta, on tarpeen ottaa kdyttoon strategisempi ldhestymistapa
varojen takaisinhankintaan ja edistda tiiviimpad yhteistyGtéd asiaan liittyvien viranomaisten
valilla seké saada selked yleiskuva varojen takaisinhankinnan tuloksista. Tati varten
jasenvaltioiden olisi hyviksyttdvi varojen takaisinhankintaa koskeva kansallisen strategia
ja tarkasteltava sitd sdénnollisesti uudelleen, jotta voidaan ohjata toimia, jotka liittyvét
talousrikostutkintaan sekd asianomaisten rikoksentekovélineiden, rikoshyddyn tai
omaisuuden jdddyttdmiseen ja menetetyksi tuomitsemiseen, hallinnointiin ja lopulliseen
luovutukseen. Jidsenvaltiot voivat paattai tillaisen strategian asianmukaisesta
muodosta, jossa voidaan ottaa huomioon niiden valtiosiddntoperinteet valtuuksien ja
toimivallan jaon osalta ja joka voi olla joko alakohtainen tai osa laajempaa strategista
asiakirjaa. Strategioiden yleisen sisillon olisi katettava koko jasenvaltion alue,
sanotun kuitenkaan vaikuttamatta siihen, sditavitko jisenvaltiot yhden vai
useamman strategian hyviksymisesti. Lisdksi jasenvaltioiden olisi annettava
toimivaltaisille viranomaisille tarvittavat resurssit, jotta ne voivat hoitaa tehtdvinsi
tehokkaasti. Toimivaltaisten viranomaisten olisi katsottava tarkoittavan viranomaisia,
joiden tehtéviksi on annettu suorittaa timén direktiivin mukaiset tehtivit kansallisten

jarjestelyjen mukaisesti.
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(40)

Varojen takaisinhankintaa, varojen hallinnointia ja menetetyksi tuomitsemista koskevan
kehyksen vaikuttavuuden ja tehokkuuden arvioimiseksi on tarpeen kerété ja julkaista
vihimmiisméiri asianmukaisia vertailukelpoisia tilastotictoja omaisuuden
jaadyttamisestd, hallinnoinnista ja menetetyksi tuomitsemisesta. Jasenvaltioiden olisi
pyrittivi kokoamaan keskitetysti tietoja tiettyji tilastoja varten, jotka toimitetaan
komissiolle. Tdma tarkoittaa, ettii jisenvaltioiden olisi toteutettava kohtuullisia
ponnisteluja kyseisten tietojen kerdamiseksi. Se ei kuitenkaan tarkoita, etti
jasenvaltiot olisivat velvollisia onnistumaan téssa tietojen keridamisessa, jos
hallinnollinen taakka on kohtuuton tai jos tista aiheutuu kyseiselle jasenvaltiolle

korkeita kustannuksia.

a1 [.]

42) [P

n]
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(43) Jasenvaltioiden olisi varmistettava, etti varallisuudenhoitotoimistoilla sekéi tarvittaessa
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla toimistoiila ja muilla timén direktiivin
mukaisia tehtivia hoitavilla toimivaltaisilla viranomaisilla on tarvittavat vilineet sen
varmistamiseksi, etti jiddytettyi ja menetetyksi tuomittua omaisuutta hallinnoidaan
tehokkaasti. Tati varten jasenvaltiot voivat perustaa yhden tai useamman rekisterin

timin direktiivin nojalla jasidytetyisti ja menetetyksi tuomituista omaisuuksista.

[.]
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(44) Jarjestaytyneet rikollisryhmét toimivat yli rajojen ja hankkivat yhd useammin omaisuutta
muista jdsenvaltioista kuin niist4, joista kdsin ne toimivat, ja kolmansista maista. Kun
otetaan huomioon jérjestdytyneen rikollisuuden kansainvélinen ulottuvuus, kansainvélinen
yhteistyo on olennaisen tarkeédé voittojen hankkimiseksi takaisin ja rikollisten toiminnan
mahdollistavien rahavarojen tuomitsemiseksi menetetyiksi. Jdsenvaltioiden olisi sen vuoksi
varmistettava, ettd sekd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot ettd
varallisuudenhoitotoimistot tekevit mahdollisimman paljon [...] yhteistyotd kolmansien
maiden vastaavien elinten kanssa jiljittdédkseen, tunnistaakseen ja hallinnoidakseen
rikoksentekovilineitd ja rikoshyotyd tai omaisuutta, josta saatetaan antaa tai on annettu
jaadyttdmisté tai menetetyksi tuomitsemista koskeva péatos rikosoikeudellisissa
menettelyissd. Jiasenvaltioiden olisi hyodynnettivi olemassa olevia puitteita
yhteistyolle, ja niitd kannustetaan mutta ei velvoiteta kehittiméin tai mukauttamaan
voimassa olevia kahdenviilisiii sopimuksia tai liittyméiin voimassa oleviin
monenviilisiin yleissopimuksiin tai tekeméin uusia kahdenvilisid sopimuksia, jos
muita jarjestelyja ei ole. Direktiivissa (EU) 2016/680 vahvistettuja tietosuojasiintoja

sovelletaan tiassi yhteydessi toteutettuihin toimenpiteisiin. [...]
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(45)

Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen olisi my0s tehtdva tiivista
yhteistyotd EU:n elinten ja virastojen, kuten Europolin, Eurojustin ja Euroopan
syyttdjanviraston, kanssa niiden toimivaltuuksien mukaisesti siltd osin kuin on tarpeen
jéljittaa ja tunnistaa omaisuutta Europolin ja Eurojustin tukemissa rajat ylittdvissa
tutkimuksissa tai Euroopan syyttdjanviraston suorittamissa tutkimuksissa. Tiiviimpadan
yhteistyohon EPPOn perustamisessa osallistuvien jisenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd niiden varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot noudattavat
neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939 mukaisia velvoitteita, mukaan lukien sen

24 artiklassa siadetty raportointivelvollisuus, seki noudattavat EPPOn niille kyseisen

asetuksen 28 artiklan mukaisesti antamia ohjeita ja toteuttavat tutkintatoimenpiteet.

]
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(46)

(47)

Sen varmistamiseksi, ettd varojen jiljittdmisen ja tunnistamisen, jaadyttdmisen,
menetetyksi tuomisemisen ja hallinnoinnin osalta on olemassa yhteisymmérrys ja
vihimmaisvaatimukset, tissd direktiivissé olisi vahvistettava kyseisid toimenpiteitad
koskevat vihimmaissddnnot seké nithin liittyvét suojatoimet. Vahimmaissdidntdjen
hyviksyminen ei estd jdsenvaltioita myontdmasti laajempia valtuuksia varallisuuden
takaisin hankinnasta vastaaville toimistoille tai varallisuudenhoitotoimistoille tai
saatimasti laajemmista jaiddyttamisti ja menetetyksi tuomitsemista koskevista
saannoisti esimerkiksi todisteita koskevien sidintojensi tai laajennetun menetetyksi
tuomitsemisen tai selittimattomin varallisuuden menetetyksi tuomitsemisen
soveltamisalan osalta tai sddtdmaistd kansallisen lainsddddnnon mukaisista
lisdsuojatoimista, esimerkiksi asianosaisen henkilon kuulemisesta ennen piitoksen
tekemisti edeltivia myyntidi, edellyttden, ettd tillaiset kansalliset toimenpiteet ja

sdannokset eivat vaaranna tdmén direktiivin tavoitetta.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timéan direktiivin tavoitetta eli
omaisuuden menetetyksi tuomitsemisen helpottamista rikosasioissa, vaan se voidaan
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteité
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa

direktiivissa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen timén tavoitteen saavuttamiseksi.
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(48)

(49)

(50)

Koska direktiivissd sdddetdin kattavista sddnnoistd, jotka olisivat padllekkéisid jo voimassa
olevien sdddosten kanssa, sen olisi korvattava neuvoston yhteinen toiminta 98/699/Y0S?2,
neuvoston puitepditds 2001/500/Y OS2, puitepéitis 2005/212/YOS, piitds 2007/845/YOS

ja direktiivi 2014/42/EU niiden jdsenvaltioiden osalta, joita tama direktiivi sitoo.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssd poytikirjassa N:o 22 olevien
1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tdimén direktiivin hyvdksymiseen, direktiivi ei

sido Tanskaa eika sitd sovelleta Tanskaan.

[Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdysséd poytikirjassa N:o 21 olevan 3 artiklan
mukaisesti Irlanti on ilmoittanut haluavansa osallistua timén direktiivin hyvdksymiseen ja
soveltamiseen.] [Tai] [Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin
toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetysséd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin
asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssa poytékirjassa N:o 21
olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Irlanti ei osallistu timédn asetuksen hyviksymiseen,
direktiivi ei sido Irlantia eiki sitd sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

mainitun poytédkirjan 4 artiklan soveltamista.]

22

23

Yhteinen toiminta 98/699/YOS 3 péiviltd joulukuuta 1998, jonka neuvosto on hyvéiksynyt
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella, rahanpesusta,
rikoksentekovilineiden ja rikoksen tuottaman hyddyn tunnistamisesta, jaljittdmisesti,
jaadyttamisestd, takavarikosta ja menetetyksi tuomitsemisesta (EYVL L 333, 9.12.1998, s. 1).
Neuvoston puitepditds, tehty 26 paivini kesidkuuta 2001, rahanpesusta,
rikoksentekovélineiden ja rikoksen tuottaman hyddyn tunnistamisesta, jaljittimisesta,
jaadyttdmisestd tai takavarikoimisesta ja menetetyksi tuomitsemisesta (EYVL L 182,
5.7.2001, s. 1).
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(1)

Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu asetuksen (EU) 2018/1725 42 artiklan

mukaisesti, ja hdn on antanut lausunnon 19 péivina heinakuuta 2022,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

YLEISET MAARAYKSET
1 artikla
Kohde

Téssd direktiivissd vahvistetaan vihimmaissddnnot, jotka koskevat omaisuuden jéljittimisti ja
tunnistamista, jaddyttdmistd, menetetyksi tuomitsemista ja hallinnointia rikosoikeudellisissa
menettelyissd. Nama sidnnot ei vaikuta menettelyihin, joita jisenvaltiot voivat kayttia
jaadyttadkseen ja tuomitakseen menetetyksi kyseessi olevan omaisuuden. Tita
direktiivii sovelletaan rajoittamatta jiddyttimisti ja menetetyksi tuomitsemista

koskeviin toimenpiteisiin siviili- tai hallinto-oikeudellisten menettelyjen yhteydessi.

[.]
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2 artikla
Soveltamisala
1. Tati direktiivid sovelletaan seuraavissa vilineissa tarkoitettuihin [...] rikoksiin:

a)  [...] neuvoston puitepddatos 2008/841/YOS, tehty 24 piivina lokakuuta 2008,

jirjestiytyneen rikollisuuden torjunnasta?*;

b) [...] Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/541, annettu 15 paivina
maaliskuuta 2017, terrorismin torjumisesta seki neuvoston puitepaitoksen

2002/475/YOS Kkorvaamisesta seki neuvoston paitoksen 2005/671/YOS muuttamisestas,

c) [...] Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/36/EU, annettu 5 pdivina
huhtikuuta 2011, ihmiskaupan ehkiisemisesti ja torjumisesta seki ihmiskaupan uhrien

suojelemisesta ja neuvoston puitepiitoksen 2002/629/YOS korvaamisestaZ®;

24 [JEUVLL 300, 11.11.2008, s. 42[...].
%5 [.JEUVLL 88,31.3.2017, s. 6[...].
%6 [.JEUVLL 101, 15.4.2011,s. 1[...].
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d) [...] Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/93/EU, annettu 13 péivini
joulukuuta 2011, lasten seksuaalisen hyviksikiyton ja seksuaalisen riiston seka
lapsipornografian torjumisesta ja neuvoston puitepaitoksen 2004/68/YOS

korvaamisesta?’;

e) [...] neuvoston puitepditds 2004/757/YOS, tehty 25 péivind lokakuuta 2004, laittoman
huumausainekaupan rikostunnusmerKkistoji ja seuraamuksia koskevien

vihimmaiissiintojen vahvistamisesta?$;

f) [...] Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan nojalla
tehdyssa sellaisen lahjonnan, jossa on osallisina Euroopan yhteisdjen virkamiehia tai
Euroopan unionin jdsenvaltioiden virkamiehid, torjumista koskeva yleissopimus? ja
neuvoston puitepddtds 2003/568/YOS, annettu 22 péivini heinikuuta 2003, lahjonnan

torjumisesta yksityiselld sektorilla’;

27 [.JEUVLL335,17.12.2011, s. 1[...].
28 [.JEUVLL 335, 11.11.2004, s. 8[...].
»  EUVLC 195,25.6.1997, s. 1.

3 [..JEUVLL 192, 31.7.2003, s. 54[...].
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014L0042&from=EN#ntr18-L_2014127EN.01003901-E0018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014L0042&from=EN#ntr12-L_2014127EN.01003901-E0012

g)  [...] Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/1673, annettu 23. lokakuuta

2018, rahanpesun torjumisesta rikosoikeudellisin keinoin?!;

h)  [...] Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/713, annettu 17. huhtikuuta
2019, muihin maksuvilineisiin kuin Kéteisrahaan liittyvien petosten ja vidrennysten

torjunnasta ja neuvoston puitepiitoksen 2001/413/YOS korvaamisesta’?;

i)  [...] Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/62/EU, annettu 15 piiviind
toukokuuta 2014, euron ja muiden valuuttojen suojaamisesta rahanviarennykseltia

rikosoikeuden keinoin3?;

1) [...] Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/40/EU, annettu 12 piivani elokuuta

2013, tietojirjestelmiin kohdistuvista hyokkéyksisti ja neuvoston puitepiitoksen

2005/222/YOS korvaamisesta’4;

3t [L.JEUVLL 284, 12.11.2018, s. 22[...].
2 [.JEUVLL 123, 10.5.2019, s. 18[...].
3 [.JEUVLL151,21.5.2014,s. 1[...].
34 [.JEUVLL?218, 14.8.2013,s. 8[...].
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014L0042&from=EN#ntr22-L_2014127EN.01003901-E0022

k) [...] Kansainvélisen jdrjestdytyneen rikollisuuden vastaisen Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen ampuma-aseiden, niiden osien ja komponenttien sekd ampumatarvikkeiden

laittoman valmistuksen ja kaupan torjumista koskeva lisapoytikirja’s;

1) [...] Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1371, annettu 5 péivini
heinikuuta 2017, unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten torjunnasta

rikosoikeudellisin keinoin3¢;

33 EUVLL 89,25.3.2014, s. 7.
3 [..JEUVLL 198, 28.7.2017, s. 29[...].

9314/23 tv,08/OS,TV/jk

LIITE JAL2 LIMITE FI

49



m)

p)

[...] Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/99/EY, annettu 19 piivani
marraskuuta 2008, ympiristonsuojelusta rikosoikeudellisin keinoin®’ ja [...] direktiivi
2005/35/EY, sellaisena kuin se on muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld 2009/123/EY, annettu 21 piivana lokakuuta 2009, alusten aiheuttamasta
ympiriston pilaantumisesta ja siéinnosten rikkomisista mairattavisti seuraamuksista

annetun direktiivin 2005/35/EY muuttamisesta3$;

[...] Neuvoston puitepditds 2002/946/YOS rikosoikeudellisten puitteiden vahvistamisesta
laittomassa maahantulossa, kauttakulussa ja maassa oleskelussa avustamisen
ehkiisemisti varten® ja neuvoston direktiivi 2002/90/EY laittomassa maahantulossa,

kauttakulussa ja maassa oleskelussa avustamisen miirittelysti4?;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/57/EU, annettu 16 piiviana
huhtikuuta 2014, markkinoiden vairinkiytosta mairittivista rikosoikeudellisista

seuraamuksista (markKkinoiden vairinkiyttodirektiivi)*!;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi [x] unionin rajoittavien toimenpiteiden

rikkomiseen liittyvien rikosten ja seuraamusten mairittelysta.

37

38
39
40
41

[...JEUVL L 328, 6.12.2008, s. 28|...]. Viittaus vuosien 2008 ja 2009 direktiiveihin korvataan
viittauksella ympéristonsuojelusta rikosoikeudellisin keinoin annettavaan direktiiviin, jota ei
ole vield hyvéksytty, jos kyseinen direktiivi hyviaksytddn ennen timén tekstin viimeistelya.
[...JEUVL L 280, 27.10.2009, s. 52][...].

[...JEUVL L 328, 5.12.2002, s. 1[...].

[...JEUVL L 328, 6.12.2008, s. 17]...].

EUVL L 173, 12.6.2014, s. 179.
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2. Téta direktiivid sovelletaan [...] rikoksiin, jotka on tehty osana rikollisjirjeston toimintaa [...]
neuvoston puitepéitoksessi 2008/841/YOS miiritetylla tavalla ja joista voi enimmillééin

seurata vahintidin neljin vuoden vankeusrangaistus.|...]

[.]
3.0 ]
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Tatd direktiivid sovelletaan kaikkiin muihin unionin sdddoksissé tarkoitettuihin rikoksiin, jos
saddoksissd nimenomaisesti sdddetdén, ettd titd direktiivid sovelletaan niisséd médriteltyihin

rikoksiin.

Rikoksentekovilineiden ja rikoshyddyn tai omaisuuden jéljittdmistd ja tunnistamista koskevia
II luvun sddnnoksiéd sovelletaan kaikkiin kansallisessa lainsaddannossa méadriteltyihin
rikoksiin, joista voi seurata véhintdan yhden vuoden pituinen vankeusrangaistus tai muu

vapaudenrajoituksen késittdva seuraamus.
3 artikla

Mairitelmét

Tasséa direktiivissa tarkoitetaan:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

"rikoshy6dylla’ rikoksen valittomaésti tai vélillisesti tuottamaa taloudellista etua, joka
muodostuu mistd tahansa omaisuudesta ja johon kuuluvat minka tahansa rikoksen vélittomaisti
tuottaman hyodyn mydhempi uudelleensijoittaminen tai muuntaminen ja mitki tahansa

taloudellista arvoa omaavat edut;

’omaisuudella’ kaikkea aineellista tai aineetonta, irtainta tai kiintedd omaisuutta sekéa
oikeudellisia asiakirjoja ja vélineitd, joilla todistetaan omistusoikeus tai muu oikeus téllaiseen

omaisuuteen;

‘rikoksentekovilineilld” omaisuutta, jota on osaksi tai kokonaan kdytetty tai aiotaan kayttaa

rikoksen tekemiseen milla tahansa tavalla;

jaljittamiselld ja tunnistamisella’ mitd tahansa toimivaltaisten viranomaisten suorittamaa
tutkintaa, jossa médritetddn rikoksentekovélineet, rikoshyoty tai rikollisesta toiminnasta

mahdollisesti perdisin oleva omaisuus;

’jaadyttdmiselld’ omaisuuden luovuttamisen, tuhoamisen, muuntamisen, hallinnan siirron tai
siirtdmisen véliaikaista kieltoa tai omaisuuden véliaikaista haltuunottoa tai miéraysvaltaan

ottamista;

‘menetetyksi tuomitsemisella’ oikeusviranomaisen [...] madrddmaa rikokseen tai rikolliseen

toimintaan liittyvin omaisuuden lopullista menetysti;
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L]

8)  ’rikollisjdrjestollda’ neuvoston puitepddtoksen 2008/841/YOS 1 artiklassa madriteltya

rikollisjérjestod;

9)  ’uhrilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/29/EU*? 2 artiklassa [...]

méidriteltya uhria [...];

10) [.J9[.]
1) [.]
12) [..]

42

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/29/EU, annettu 25 pdivana
lokakuuta 2012, rikoksen uhrien oikeuksia, tukea ja suojelua koskevista
vihimmaiisvaatimuksista sekd neuvoston puitepdédtdksen 2001/220/YOS korvaamisesta.

43 [_1
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II LUKU

JALJITTAMINEN JA TUNNISTAMINEN
4 artikla
Varojen jiljittamista koskevat tutkimukset

Rajat ylittdvin yhteistyon helpottamiseksi jdsenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd, jotta
voidaan nopeasti jéljittdd ja tunnistaa rikoksentekovélineet ja rikoshyddyt tai omaisuus, josta
saatetaan antaa tai on annettu jaddyttdmisté tai menetetyksi tuomitsemista koskeva padtos

rikosoikeudellisen menettelyn aikana.

Toimivaltaisten viranomaisten on suoritettava 1 kohdan mukaiset varojen jiljittamista
koskevat tutkimukset vélittdmasti [...], kun aloitetaan tutkinta rikoksesta, josta todennidkdisesti
saadaan merkittdvaa taloudellista hyotyd, [...] paitsi jos tita ei katsota asianmukaiseksi

rikoksen tyypin ja kyseisen yksittiisen tapauksen olosuhteiden perusteella.
5 artikla
Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot

Kunkin jésenvaltion on perustettava vihintddn yksi varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaava toimisto helpottamaan rajat ylittdvaa yhteistyotd varallisuuden jiljittamista

koskevissa tutkimuksissa.
Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen tehtdvét ovat seuraavat:

jaljittaa ja tunnistaa rikoksentekovilineet, rikoshyoty tai omaisuus aina, kun se on tarpeen
muiden sellaisten toimivaltaisten kansallisten viranomaisten tukemiseksi, jotka vastaavat

4 artiklan mukaisista varojen jaljittdmistd koskevista tutkimuksista;
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b)  jaljittdd ja tunnistaa rikoksentekovilineet, rikoshyoty tai omaisuus, josta saatetaan antaa tai on
annettu toisen jdsenvaltion antama jaddyttdmistd tai menetetyksi tuomitsemista koskeva

paatos;

c) tehdéd yhteistyotd ja vaihtaa tietoja muiden jdsenvaltioiden varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaavien toimistojen kanssa rikoksentekovélineiden ja rikoshyddyn tai omaisuuden, josta
saatetaan antaa tai on annettu jaddyttidmisti tai menetetyksi tuomitsemista koskeva péétos,

jaljittdmisessé ja tunnistamisessa.|...]

d [.]
3. [..]
4. [.]
6 artikla
Tiedonsaanti

1. Edelld olevassa 5 artiklassa tarkoitettujen tehtdvien suorittamiseksi jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla toimistoilla on véliton ja
suora padsy seuraaviin tietoihin siind médrin kuin [...] ne ovat tarpeen rikoshyddyn,
rikoksentekovilineiden ja omaisuuden jéljittdmiseksi ja tunnistamiseksi seké edellyttien,
etti ne on tallennettu keskitettyihin tai toisiinsa yhdistettyihin viranomaisten

yllépitimiin tietokantoihin tai rekistereihin:

[.]
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[...] @)

[..]1b)

[.]¢)

[..]d)

[.]

]

kansalliset kiinteistorekisterit tai sdhkdiset tietojenhakujirjestelméit sekd maarekisterit ja

katasterit;
luonnollisia henkil6itd koskevat kansalliset vaestorekisterit;
kansalliset ajoneuvo-, ilma-alus- ja vesikulkuneuvorekisterit;

liike-eldman [...] rekisterit, mukaan lukien kauppa- ja yritysrekisterit.|...]

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja ei sdilytetd keskitetyissé tai toisiinsa yhdistetyissa

tietokannoissa tai rekistereissd, jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen

varmistamiseksi, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot voivat saada

kyseiset tiedot asianomaisilta laitoksilta nopeasti muilla keinoilla.

2 a. Jisenvaltiot antavat varallisuuden takaisin hankinnasta vastaaville toimistoille nopeasti

paisyn seuraaviin tietoihin seki 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin ja 5 artiklassa

tarkoitettujen tehtiviensi hoitamiseksi tarvittaviin tietoihin kansallisen lainsiidinnon

mukaisesti silti osin kuin se on vilttimatonti rikoshyodyn, rikoksentekovilineiden ja

omaisuuden jiljittimiseksi ja tunnistamiseksi:

a) verotiedot, myos veroviranomaisten hallussa olevat tiedot;

b) Kkansalliset sosiaaliturvatiedot;
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2b.

asiaankuuluvat tiedot, jotka ovat rikosten ehkiisemisen, paljastamisen, tutkinnan tai

syytteeseenpanon osalta toimivaltaisten viranomaisten hallussa.

Jasenvaltiot voivat piittii antaa paidsyn tietoihin 2 a kohdan nojalla perusteltujen
pyyntojen perusteella. Pyynto saada tillaisia tietoja voidaan hyliita erityisesti silloin, jos
niiden luovuttaminen vaikuttaisi kielteisesti meneilléiin olevaan tutkimukseen, jos se
olisi suhteetonta luonnollisen tai oikeushenkilon oikeutettujen etujen kannalta silti osin,
mihin tarkoitukseen tietoihin paisyi on pyydetty, tai jos niihin sisiiltyy toisen

jasenvaltion tai kolmannen maan toimittamia tietoja.

Suora ja viliton péadsy 1 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin ei rajoita kansallisessa

lainsdddannossé sdddettyjen menettelyllisten suojatoimien soveltamista.
7 artikla

Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen tiedonsaantia koskevat

edellytykset

Edella olevassa 6 artiklassa tarkoitettuja tietoja [...] saadaan luovuttaa ainoastaan
5 artiklassa tarkoitettujen tehtivien hoitamiseksi seké ainoastaan tarvittaessa ja
tapauskohtaisesti tyontekijoille, jotka on erityisesti nimetty ja valtuutettu saamaan 6 artiklassa

tarkoitettuja tietoja.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien
toimistojen henkildstd noudattaa sovellettavan kansallisen lainsddddnnén mukaisia
luottamuksellisuutta ja salassapitovelvollisuutta koskevia sdéntojd. Jasenvaltioiden on myds
varmistettava, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen henkildstolla on

tarvittavat erityistaidot ja kyvyt hoitaa tehtdvénsé tehokkaasti.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien
toimistojen tutustumista 6 artiklassa tarkoitettuihin tietoihin ja niitd koskevien hakujen
tekemistd tuetaan [...] teknisilld ja organisatorisilla toimenpiteilld, joilla varmistetaan niiden

tietojen kiisittelyyn liittyvéiin riskiin nihden asianmukainen turvallisuustaso.
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8 artikla

Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen tietoihin péisyn ja niitid koskevien

hakujen valvonta

1.  Jasenvaltioiden on sididettiiva, etti [...] varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien
toimistojen tdmén direktiivin mukaisista tiedonsaanti- ja hakutoimista [...| pidetaian

lokikirjaa direktiivin 2016/680 25 artiklan mukaisesti. [...]

]
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9 artikla
Tietojenvaihto

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd niiden
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot antavat toisen jisenvaltion
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavan toimiston pyynnosti kaikki tiedot, jotka pyytava
toimisto tarvitsee 5 artiklan mukaisten tehtéviensd suorittamiseksi ja jotka ovat pyynnon
vastaanottaneen toimiston saatavilla. Tietoryhmat, jotka voidaan antaa, ovat asetuksen
(EU) 2016/794 liitteessé 11 olevan B jakson 2 kohdassa lueteltuja ryhmié, lukuun ottamatta
kyseisen B jakson 2 kohdan c alakohdan v alakohdassa lueteltuja rikoslaboratorion

kiyttoon tarkoitettuja tunnistetietoja.

Toimitettavat henkilGtiedot on mééritettava tapauskohtaisesti ja direktiivin 2016/680
mukaisesti ottaen huomioon se, miké on tarpeen 5 artiklan mukaisten tehtidvien

suorittamiseksi.

Tehdessédédn 1 kohdan mukaista pyyntdd pyynnon esittédvin varallisuuden takaisin hankinnasta

vastaavan toimiston on tdsmennettidvd mahdollisimman tarkasti seuraavat seikat:
pyynnon kohde;

pyynnon syyt, mukaan lukien pyydettyjen tietojen merkitys omaisuuden jdljittimisen ja

tunnistamisen kannalta;

menettelyn luonne;

pyynnon kohteena olevan rikoksen tyyppi;

menettelyn ja pyynndn vastaanottaneen jasenvaltion véilinen yhteys;

tiedot kohteena olevasta tai etsitystd omaisuudesta, kuten pankkitileisté, kiinteistoista,

ajoneuvoista, aluksista, ilma-aluksista, yrityksistd ja muista arvokkaista tavaroista;

9314/23 tv,05/0S,TV/jk 59
LIITE JAL2 LIMITE FI



g)  ja/tai tiedot luonnollisista henkildisti tai oikeushenkilistd, joiden oletetaan olevan osallisina,
kuten nimet, kansalliset henkilotunnukset tai sosiaaliturvatunnukset, osoitteet,
syntymadajat ja -paikat, rekisterdintipdiva, osakkaat, padtoimipaikka, jos téillaiset tiedot ovat

tarpeellisia tunnistamisen kannalta ja ne ovat saatavilla;
h) tarvittaessa syyt pyynnon kiireellisyydelle.

3. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen mahdollistamiseksi, ettd niidden
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot vaihtavat tietoja muiden jasenvaltioiden
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen kanssa ilman pyynt64, jos niilla on
tiedossaan rikoksentekovilineiti, rikoshyotya tai omaisuutta koskevia tietoja, joita ne pitavét
tarpeellisina varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen 5 artiklan mukaisten
tehtivien suorittamisen kannalta. Téllaisia tietoja toimittaessaan varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavien toimistojen on esitettdvé perustelut, joiden nojalla vaihdetut tiedot

katsotaan tarpeellisiksi.

4.  [...] Jollei 1 tai 2 kohdan nojalla tietoja antava varallisuuden takaisin hankinnasta
vastaava toimisto muuta ilmoita, tiedot vastaanottavalla varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaavalla toimistolla on oikeus esittii tiedot [...] todisteina jdsenvaltion
kansalliselle tuomioistuimelle tai toimivaltaiselle viranomaiselle kansallisen lainsdddannon

menettelyjen mukaisesti.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla
toimistoilla on suora padsy SIENA-jirjestelméin ja ettd ne kayttivit varallisuuden takaisin
hankinnasta vastaaville toimistoille varattuja SIENA-jéarjestelmén kenttii, jotka
vastaavat 2 kohdan nojalla tarvittavia tietoja, tai etti ne kiyttiivit tarvittaessa muita

suojattuja kanavia tdmén artiklan mukaiseen tietojenvaihtoon.

6.  Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot voivat kieltdytyd toimittamasta tietoja
pyynnon esitténeelle varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavalle toimistolle, jos

tosiseikkojen perusteella on aiheellista olettaa, etté tietojen toimittaminen

a)  vahingoittaisi pyynnon vastaanottavan jdsenvaltion olennaisia kansallisia turvallisuusetuja;
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b)

b)

vaarantaisi meneilldén olevan tutkinnan tai rikostiedusteluoperaation tai aiheuttaisi vélittdmén

uhan henkilon hengelle tai fyysiselle koskemattomuudelle;]...]

olisi selvisti epasuhteessa tai merkityksetonti niihin tarkoituksiin néihden, joihin niiti

on pyydetty.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti tietojen
antamisesta kieltdytyminen perustellaan. Kieltdytymiset vaikuttavat ainoastaan siithen osaan
pyydetyisté tiedoista, johon 6 kohdassa esitetyt syyt liittyvit, eivéitkéd ne vaikuta

velvollisuuteen toimittaa muut tiedot timén direktiivin mukaisesti.
10 artikla
Tietojen toimittamisen méiriajat

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot
vastaavat 9 artiklan 1 kohdan mukaisiin tietopyyntdihin mahdollisimman pian ja joka

tapauksessa seuraavien méadrdaikojen kuluessa:
14 [...] kalenteripéivai, kun kyseesséd ovat kaikki muut kuin kiireelliset pyynnot;

kahdeksan tuntia, kun kyseessé ovat kiireelliset pyynnét, jotka koskevat 6 artiklassa [...]
tarkoitettuja, tietokantoihin ja rekistereihin tallennettuja tietoja, joihin pyynnon

vastaanottaneella toimistolla on suora paisy;|...]

kolme kalenteripiivii, kun kyseessi ovat Kiireelliset pyynnot, jotka koskevat tietoja,

joihin pyynnon vastaanottaneella toimistolla ei ole suoraa paisyi.
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2 a.

Jos [...] 1 kohdassa [...] tarkoitetusta pyynnosté aiheutuu kohtuuton rasite, pyynnon

vastaanottanut varallisuuden takaisin hankinnasta vastaava toimisto voi lykéti tietojen

toimittamista. Talloin pyynnon vastaanottaneen varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavan

toimiston on valittdmasti ilmoitettava lykkayksistd pyynnon esittéineelle varallisuuden takaisin

hankinnasta vastaavalle toimistolle ja toimitettava pyydetyt tiedot mahdollisimman pian ja

joka tapauksessa kolmen pdivén kuluessa 1 kohdan mukaisesti vahvistetusta alkuperdisesti

madrdajasta.

Jotta jasenvaltiot voivat noudattaa 1 kohdan b alakohdan mukaista mairiaikaa, ne
voivat siirtii valtuuden vastata tietopyyntoihin muille toimijoille, kuten direktiivin
202x/xx |direktiivi lainvalvontaviranomaisten viilisestii tietojenvaihdosta] mukaiselle

keskitetylle asiointipisteelle.

Edelli 1 kohdassa asetetut miiraajat alkavat kulua heti, kun tietopyynto

vastaanotetaan.

III LUKU
JAADYTTAMINEN JA MENETETYKSI TUOMITSEMINEN

11 artikla

Jaddyttaminen

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta omaisuus voidaan jaadyttaa,
miki on tarpeen [...], jotta voidaan varmistaa, ettii toimivaltaiset viranomaiset voivat
mahdollisesti tuomita omaisuuden menetetyksi 12—16 artiklan mukaisesti. |...]
Jaadyttamistoimenpiteiden on koostuttava jaadyttimispaitoksista ja valittomista

toimista.
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o

[...] Vilittomis toimia on toteutettava, kun se on tarpeen omaisuuden siilyttdmiseksi,
kunnes jiaadyttimispiitos on annettu. Jisenvaltiot voivat rajoittaa vilittomien toimien

valiaikaista voimassaoloa.

Jisenvaltiot voivat antaa [...] varallisuuden takaisin hankinnasta vastaaville toimistoille
mahdollisuuden toteuttaa vilittomii toimia, jos ne ovat tarpeen sellaisen omaisuuden
sdilyttimiseksi, jonka toimisto on jiljittinyt ja tunnistanut S artiklan mukaisia tehtivia

hoitaessaan.

[.]

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltainen viranomainen |[...] toteuttaa
jaadyttimistoimenpiteet ja ettii toimien perustelut esitetiin vastaavassa piaitoksessa tai

kirjataan asiakirja-aineistoon, mikili jaddyttimistoimenpidetti ei miariata Kirjallisesti.

[...] Jaadyttadmispditds pidetddn voimassa vain niin kauan kuin on tarpeen kyseisen
omaisuuden siilyttdmiseksi mahdollista myohempaad menetetyksi tuomitsemista varten.
Jaadytetty omaisuus, jota ei myohemmin tuomita menetetyksi, on [...] vapautettava ilman
aiheetonta viivytysti. Edellytykset tai menettelymiirdykset, joiden nojalla kyseinen

omaisuus [...] vapautetaan, miiritetddn kansallisessa lainsdadannossa.

[.]
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12 artikla
Menetetyksi tuomitseminen

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta rikoksentekovilineet ja
rikoshy0ty voidaan tuomita menetetyiksi joko kokonaan tai osittain [...] lainvoimaisen
tuomion perusteella, joka voidaan antaa my0s menettelyssd, jossa asia tutkitaan ja ratkaistaan

vastaajan poissaolosta huolimatta.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta rikoksentekovilineiden ja
rikoshyOodyn arvoa vastaava omaisuus voidaan tuomita menetetyksi [...] lainvoimaisen
tuomion perusteella, joka voidaan antaa myos menettelyssé, jossa asia tutkitaan ja ratkaistaan
vastaajan poissaolosta huolimatta. Tédllainen menetetyksi tuomitseminen voi olla

toissijaista 1 kohdan menetetyksi tuomitsemiseen nihden tai vaihtoehto sille.
13 artikla
Kolmansille osapuolille siirrettyjen varojen menetetyksi tuomitseminen

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta epdillyn tai syytetyn suoraan tai
vilillisesti kolmannelle osapuolelle siirtdma tai kolmannen osapuolen suoraan tai vilillisesti
epaillyltd tai syytetyltd hankkima rikoshy6ty tai muu omaisuus, jonka arvo vastaa

rikoshyddyn arvoa, voidaan tuomita menetetyksi.

Tédmaén rikoshyddyn tai muun omaisuuden menetetyksi tuomitsemisen on oltava mahdollista
ainakin silloin, kun [...] on osoitettu, ettd kyseiset kolmannet osapuolet ovat tienneet tai
heidin olisi pitdnyt tietdd konkreettisten tosiseikkojen ja olosuhteiden perusteella, ettd siirron
tai hankinnan tarkoituksena oli menetetyksi tuomitsemisen vilttiminen, myds sen perusteella,
ettd siirto tai hankinta tehtiin veloituksetta tai huomattavasti markkina-arvoa pienemmasta

hinnasta.

2. Edellé olevalla 1 kohdalla ei rajoiteta [...] vilpittdméssa mielesséd toimineiden kolmansien

osapuolten [...] oikeuksia.
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14 artikla
Laajennettu menetetyksi tuomitseminen

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta rikoksesta tuomitulle kuuluva
omaisuus voidaan tuomita joko kokonaan tai osittain menetetyksi, jos tehdysti [...] rikoksesta
voi olla taloudellista hyotyé suoraan tai vilillisesti ja jos kansallinen tuomioistuin on

vakuuttunut siitd, ettd kyseinen omaisuus on perdisin rikollisesta toiminnasta.

Madritettdesséd, onko kyseessd oleva omaisuus peréisin rikollisesta toiminnasta, on otettava
huomioon kaikki asiaan liittyvét seikat, mukaan lukien erityiset tosiseikat ja saatavilla olevat
todisteet, kuten se, ettd omaisuuden arvo on episuhtainen tuomitun henkilon laillisiin tuloihin

nihden.

Tita artiklaa sovellettaessa ’rikoksen’ Kisite kattaa ainakin 2 artiklan 1-4 kohdassa
luetellut rikokset, joista voi seurata enimmilléiiin vahintiin neljin vuoden

vankeusrangaistus.
15 artikla
Tuomioon perustumaton menetetyksi tuomitseminen

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta 2 kohdassa sdddetyin
edellytyksin voidaan tuomita menetetyksi rikoksentekovilineet ja rikoshyodty tai omaisuus,
jota tarkoitetaan 12 artiklan 2 kohdassa tai joka on siirretty 13 artiklassa tarkoitetuille
kolmansille osapuolille tapauksissa, joissa on aloitettu rikosoikeudellinen menettely, mutta

menettelyd ei ole voitu jatkaa ainakin seuraavien seikkojen vuoksi:
epdillyn tai syytetyn sairaus;
epdillyn tai syytetyn pakeneminen;

epdillyn tai syytetyn kuolema;
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f)  asiaankuuluville rikoksille kansallisessa lainsdddédnnossé sdddetyt [...] vanhentumisajat

ovat péittyneet [...] rikosoikeudellisen menettelyn alettua.

2. Menetetyksi tuomitseminen ilman edeltdvii tuomiota timén artiklan nojalla on rajoitettava
tapauksiin, joissa rikosoikeudellinen menettely olisi voinut johtaa rikostuomiocon ilman
1 kohdassa tarkoitettuja olosuhteita, ja rikoksiin, joista voi olla suoraa tai vélillista [...]

taloudellista hyotya [...].

3.0 [.]
4. [.]
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16 artikla

Rikolliseen toimintaan liittyvin selittimittomiin varallisuuden menetetyksi tuomitseminen

]

1a.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta rikostutkinnan yhteydessa
tunnistettu omaisuus voidaan tuomita menetetyksi, [...] kun kansallinen tuomioistuin on
vakuuttunut siiti, ettii kyseinen omaisuus on periisin rikollisesta toiminnasta, kun téista
toiminnasta ainakin mahdollisesti on suoraa tai vilillistid huomattavaa taloudellista

hyotyi ja kun rikos on tehty osana rikollisjirjeston toimintaa. |...]

Edelli olevalla 1 kohdalla ei rajoiteta vilpittomiissia mielessd toimineiden kolmansien

osapuolten oikeuksia.

Maéiritettdessd, [...] olisiko 1 kohdassa tarkoitettu omaisuus tuomittava menetetyksi, on
otettava huomioon kaikki asiaan liittyvét seikat, mukaan lukien saatavilla olevat todisteet ja

erityiset tosiseikat [...], joita voivat tarpeen mukaan olla esimerkiksi seuraavat [...]:

omaisuuden arvo on huomattavan epésuhtainen [...] asianomaisen henkildn laillisiin tuloihin

nidhden,

omaisuudella ei ole uskottavaa laillista alkuperii,
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[.]

1a.

asianomainen henkilo on kytkoksissa rikollisjirjestoon liittyviin henkiloihin.

Tata artiklaa sovellettaessa ’rikoksen’ kisite kattaa 2 artiklan 1-4 kohdassa tarkoitetut

rikokset, joista voi enimmillddn seurata vihintdén neljdan vuoden vankeusrangaistus.

Jasenvaltiot voivat siditai vaihtoehtoisesti tai tiydentivisti, etti selittAmaton varallisuus

tuomitaan menetetyksi timiin artiklan mukaisesti vain, jos
— menetetyksi tuomitseminen ei ole mahdollista 12—15 artiklan nojalla,

- menetetyksi tuomittava omaisuus on jiidytetty rikollisjarjeston puitteissa tehtya

rikosta koskevan tutkinnan yhteydessa.

17 artikla
Tehokas menetetyksi tuomitseminen ja tiytintoonpano

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta jaddytettidvi ja menetetyksi
tuomittava omaisuus voidaan jiljittd4 ja tunnistaa myos lopullisen rikostuomion tai

15 ja 16 artiklan mukaisten menettelyjen jalkeen.

Jisenvaltioita kannustetaan toteuttamaan asianmukaiset toimenpiteet sen estimiseksi,
ettd omaisuus joutuisi sitovan menetetyksi tuomitsemista koskevan paatoksen
yhteydessi tapahtuvan luovuttamisen kautta sellaisten henkiléiden haltuun, jotka on
tuomittu samassa rikosoikeudellisessa menettelyssi, jossa kyseinen omaisuus

jaadytettiin.

Jasenvaltioiden on harkittava toimenpiteité, jotka mahdollistaisivat menetetyksi tuomitun

omaisuuden kdyttamisen yleisen edun mukaisiin tai sosiaalisiin tarkoituksiin.
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18 artikla

Uhreille maksettavat korvaukset

Jos uhreilla tai kansallisen lainsdidinnon mukaisilla oikeushenkiloilld, jotka ovat kérsineet
jonkin timin direktiivin soveltamisalaan kuuluvan rikoksen aiheuttamaa vahinkoa, on
rikoksen johdosta vaateita sellaista henkilod kohtaan, johon kohdistuu tamén direktiivin mukainen
menetetyksi tuomitsemista koskeva toimenpide, jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd menetetyksi tuomitsemista koskeva toimenpide ei vaikuta

kyseisten uhrien tai oikeushenkildiden oikeuksiin saada korvausta vaateistaan.

IV LUKU

HALLINNOINTI

19 artikla
Varojen hallinnointi ja [...] suunnittelu

1. Jasenvaltioiden on varmistettava jaddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden tehokas
hallinnointi sen menetetyksi tuomitsemista koskevaan lopulliseen paiitokseen

perustuvaan luovutukseen saakka.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd [...] kun se on perusteltua omaisuuden luonteen vuoksi,
toimivaltaiset viranomaiset, jotka vastaavat jadadytetyn [...] omaisuuden hallinnoinnista,
arvioivat [...| menetetyksi tuomitsemista koskevan piitoksen kohteeksi mahdollisesti
joutuvaa omaisuutta koskevat erityiset olosuhteet, jotta minimoidaan sen arvioidut
hallinnointimenot ja jotta voidaan siilyttii kyseisen omaisuuden arvol...] sen
luovuttamiseen saakka. Téllainen arvio olisi tehtivi, kun jaadyttimispaditosta

valmistellaan, tai viimeistiin ilman aiheetonta viivytysti sen tiytintoonpanon jilkeen.
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20 artikla

Myynti ennen paitoksen tekemistii

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jaddyttamispaatdkselli [...| jadddytetty omaisuus
voidaan siirtdd tai myyda ennen menetetyksi tuomitsemista [...] koskevaa lopullista paitosta
ainakin tilanteissa, joissa voidaan kohtuudella olettaa vallitsevan yksi tai useampi
seuraavista olosuhteista:

a)  jdddytettivd omaisuus on pilaantuvaa tai menettdd arvoaan nopeasti;

b)  omaisuuden varastointi- tai ylldpitokustannukset ovat suhteettomat sen arvoon néhden;

c) omaisuuden hallinnointi on liian vaikeaa tai sen hoito edellyttdd erityisolosuhteita ja vaikeasti
saatavilla olevaa asiantuntemusta.

2. Jasenvaltioiden on [...] varmistettava, cttd asianomaisen henkilon [...] edut otetaan
huomioon pédétdksen tekemisti edeltdvdd myyntipddtostd annettaessa, mukaan lukien se, onko
myytéva omaisuus helposti korvattavissa. [...] Kiireellisid tapauksia lukuun ottamatta
jasenvaltioiden on varmistettava, etti asianomaiselle henkilélle [...] ilmoitetaan asiasta [...].
Asianomaiselle henkil6lle [...] on annettava mahdollisuus pyytdd omaisuuden myyntia.

3. Paitoksen tekemistd edeltdvistd myynneistd saatavat tulot olisi turvattava, kunnes
tuomioistuimen padtos menetetyksi tuomitsemisesta on tehty. [...]

4. [..]
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b)

d)

21 artikla
Varallisuudenhoitotoimistot

Kunkin jdsenvaltion on perustettava tai nimettdva vahintdan yksi toimivaltainen
viranomainen, joka toimii varallisuudenhoitotoimistona jaddytetyn ja menetetyksi
tuomitun omaisuuden hallinnointia varten, kunnes omaisuus on luovutettu menetetyksi

tuomitsemista koskevan lopullisen péitoksen perusteella.
Varallisuudenhoitotoimistoilla on seuraavat tehtiviét:

varmistaa jaddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden tehokas hallinnointi joko
hallinnoimalla jaddytettyd ja menetetyksi tuomittua omaisuutta suoraan tai tarjoamalla tukea
ja asiantuntemusta muille jidddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden hallinnoinnista

vastaaville toimivaltaisille viranomaisille seki suunnittelu 19 artiklan mukaisesti;

]

tehdd yhteistyotd muiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa, jotka vastaavat omaisuuden
jéljittdmisestd ja tunnistamisesta, jiddyttimisestd ja menetetyksi tuomitsemisesta, timén

direktiivin mukaisesti;

tehdd yhteistyotd muiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa, jotka vastaavat jaddytetyn ja

menetetyksi tuomitun omaisuuden hallinnoinnista, rajat ylittdvissé tapauksissa.
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V LUKU

SUOJATOIMET
22 artikla
Velvoite ilmoittaa asianomaisille henkiloille

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 11 artiklan mukaiset jaadyttdmispaitokset, 12—16 artiklan
mukaiset menetetyksi tuomitsemista koskevat paétokset ja 20 artiklan mukaiset omaisuuden
myyntid koskevat padtokset ilmoitetaan asianomaiselle henkilolle ilman aiheetonta viivytysti ja
ettd toimenpiteen syyt esitetddn. Jisenvaltiot voivat siditii, etti toimivaltaisilla viranomaisilla
on oikeus lykiita jaddyttimispadtoksisti tiedottamista asianomaiselle henkildlle niin pitkiin

kuin on tarpeen rikostutkinnan vaarantumisen vélttimiseksi.
23 artikla
Oikeussuojakeinot

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettid henkil6illd, joita 11 artiklan mukaiset
jaadyttamispaitokset tai 12—16 artiklan mukaiset menetetyksi tuomitsemista koskevat
paitokset [...] koskevat, on oikeus [...] tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja

oikeudenmukaiseen oikeudenkéyntiin oikeuksiensa suojaamiseksi.
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1 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti asianomaisille henkiloille, jotka ovat epailtyji tai
syytettyji tai joita 16 artiklan mukainen menetetyksi fuomitseminen koskee, taataan
puolustautumisoikeus, mukaan lukien oikeus tutustua asiakirja-aineistoon ja oikeus
tulla kuulluksi oikeudellisista seikoista ja tosiseikoista seki tarvittaessa oikeus
tulkkaukseen ja kidnnoksiin. Jisenvaltiot voivat sditad, etti myos muilla asianomaisilla
henkildilli on samat oikeudet. Jisenvaltioiden on joka tapauksessa saadettavi, etta
tallaisilla muilla asianomaisilla henkil6illd on myo6s oikeus tutustua asiakirja-aineistoon
seka muut mahdolliset menettelylliset oikeudet, jotka ovat tarpeen, jotta he voivat
tosiasiallisesti kayttia oikeuttaan tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin. Tutustumisoikeus
voidaan rajoittaa jaidyttimistoimenpiteeseen tai menetetyksi tuomitsemista koskevaan
toimenpiteeseen silld edellytykselld, ettid asianomaisilla henkiloilléi on oikeus tutustua
asiakirjoihin, jotka ovat tarpeen, jotta he voivat kayttii oikeuttaan tehokkaisiin

oikeussuojakeinoihin.

2. Jiasenvaltioiden on sdddettdva niiden henkildiden, joiden omaisuutta paitds koskee,
mahdollisuudesta hakea 11 artiklan mukaiseen jaddyttdmispaitokseen muutosta
tuomioistuimessa kansallisessa oikeudessa sdédettyjen menettelyjen mukaisesti. Jos
jaadyttadmispadtoksen on tehnyt muu toimivaltainen viranomainen kuin oikeusviranomainen,
kansallisessa lainsddddnnossi [...] voidaan saitid, ettd tillainen paitds on ensin toimitettava
oikeusviranomaisen vahvistettavaksi tai uudelleentarkasteltavaksi, ennen kuin sithen voidaan

hakea muutosta tuomioistuimessa.

3. Jos epiilty tai syytetty on paennut, jdsenvaltioiden on toteutettava kaikki kohtuulliset
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd hdnelld on tosiasiallinen mahdollisuus kayttda
oikeuttaan hakea muutosta menetetyksi tuomitsemista koskevaan pdatokseen, ja edellytettava,
ettd asianomainen henkild kutsutaan menetetyksi tuomitsemista koskevaan menettelyyn tai

ettd toteutetaan kohtuullisia toimenpiteité, jotta tdllainen menettely saatetaan henkilon tietoon.
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4.  Jésenvaltioiden on sdéddettidvi niiden henkildiden, joiden omaisuutta paatds koskee,
tosiasiallisesta mahdollisuudesta riitauttaa 12—16 artiklan mukainen menetetyksi
tuomitsemista koskeva pditos [...], mukaan lukien tapauksen merkitykselliset olosuhteet ja
saatavilla olevat todisteet, joihin piidtokset perustuvat, tuomioistuimessa kansallisessa

oikeudessa sdddettyjen menettelyjen mukaisesti.

[.]

5.  [...] Jasenvaltiot voivat tita direktiivid tdytdntoon pannessaan [...] sdétiad, ettd menetetyksi
tuomitsemista on mahdollista olla miaraimatti tai panematta taytintoon, jos tama olisi
suhteetonta tehtyyn rikokseen tai sithen syytteeseen nihden, joka koskee menetetyksi
tuomitsemista koskevan péaédtoksen kohteena olevaa henkilda. [...] Jdsenvaltiot voivat titi
direktiivid tdytdntdon pannessaan [...] sddtid mahdollisuudesta, ettd poikkeustapauksissa
menetetyksi tuomitsemisesta ei [...] tule antaa piAitosti tai sité ei tule panna tiytintoon,
jos timai aiheuttaisi kansallisen lainsddddnnon mukaisesti kohtuuttomia vaikeuksia [...]

asianomaisille henkiloille.

6. Jasenvaltioiden on sdddettdvi [...] asianomaisten henkildiden [...] tosiallisesta
mahdollisuudesta riitauttaa 20 artiklan mukainen paitds myydé kyseinen omaisuus.
Jisenvaltiot voivat sditia [...] mahdollisuudesta siithen, etti muutoksenhaulla on lykkaava

vaikutus.
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7. Kolmansilla osapuolilla on oikeus vaatia omistusoikeutta tai muita omaisuuteen liittyvia

oikeuksia my0s 13 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa.

8.  Henkiloilla, joihin [...] tdssa direktiivissd sdddetyt toimenpiteet vaikuttavat, on oltava oikeus
kayttdd avustajaa koko jaadyttdmistd ja menetetyksi tuomitsemista koskevan menettelyn ajan.

Tastd oikeudesta on ilmoitettava henkildille, joita asia koskee.

VI LUKU

VAROJEN TAKAISINHANKINTAA KOSKEVA STRATEGIAKEHYS

24 artikla
Varojen takaisinhankintaa koskeva kansallinen strategia

1. Jasenvaltioiden on hyviksyttidva viimeistddn [vuoden kuluttua [...] sen mddrdajan lopusta,
jonka kuluessa timd direktiivi on saatettava osaksi kansallista lainsdddintdd] varojen
takaisinhankintaa koskeva kansallinen strategia ja saatettava se ajan tasalle sddnnollisin,

enintiidn viiden vuoden vilein.

2. Strategian on siséllettdva [...] tietoja saavutettavista tavoitteista, toimivaltaisten
viranomaisten asemasta, niiden vilisisti yhteistyomekanismeista, resursseista ja
koulutuksesta sekid mekanismeista, joiden avulla tuloksia voidaan seurata ja arvioida

saiannollisesti.

[.]
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[.]

3. Jdsenvaltioiden on toimitettava strategiansa ja strategioiden pdivitykset komissiolle kolmen

kuukauden kuluessa niiden hyviksymisesta.
25 artikla
Resurssit

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timén direktiivin mukaisia tehtivid hoitavilla varallisuuden
takaisin hankinnasta vastaavilla toimistoilla ja varallisuudenhoitotoimistoilla on asianmukaiset
patevyysvaatimukset tdyttavd henkilostd sekd asianmukaiset taloudelliset, tekniset ja teknologiset
resurssit, joita ne tarvitsevat timéan direktiivin tdytdntdonpanoon liittyvien tehtdviensé tehokasta

hoitamista varten.
26 artikla
Jaddytetyn ja menetetyksi tuomitun omaisuuden tehokas hallinnointi

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettid varallisuudenhoitotoimistoilla seki tarvittaessa
varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavilla toimistoilla ja muilla timén direktiivin
mukaisia tehtiivia hoitavilla toimivaltaisilla viranomaisilla on tarvittavat vilineet sen
varmistamiseksi, etta jaddytettyi ja menetetyksi tuomittua omaisuutta hallinnoidaan
tehokkaasti. Téti varten jisenvaltiot voivat perustaa yhden tai useamman rekisterin

timin direktiivin nojalla jiddytetyisti ja menetetyksi tuomituista omaisuuksista. [...]
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2. [..]

3. [...] Jdsenvaltioiden on harkittava seuraavien tietojen sisillyttamisti 1 kohdassa
tarkoitettuihin [...] rekistereihin:

a)  omaisuus, josta on tehty jaddyttdmistd tai menetetyksi tuomitsemista koskeva pdétos ja jota
hallinnoidaan 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti, kunnes omaisuus on luovutettu
menetetyksi tuomitsemista koskevan lopullisen piétoksen perusteella, mukaan lukien
tiedot, joiden avulla omaisuus voidaan tunnistaa;

b)  omaisuuden arvioitu tai todellinen arvo jaddyttdmisen ja menetetyksi tuomitsemisen ja
luovuttamisen ajankohtana;

c) omaisuuden omistaja, mukaan lukien direktiivin 2015/849/EU 3 artiklan 6 kohdassa
méiritelty tosiasiallinen omistaja ja edunsaaja, jos ndmaé tiedot ovat saatavilla;

d) omaisuutta koskevan menettelyn kansalliset viitetiedot;

e) tiedot rekisteriin syottdvan viranomaisen nimi;

f)  tiedot rekisteriin syottdneen virkamiehen yksilollinen kayttadjatunnus.

4. [..]
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27 artikla

Tilastot

1.  Jasenvaltioiden on siddnndllisesti kerdttiva [...] asiaa kisitteleviitd viranomaisilta kattavia
tilastotietoja. Kerityt tilastotiedot on lihetettivi komissiolle vuosittain viimeistiin
seuraavan vuoden 31 piivini joulukuuta, ja niihin on sisallyttivi seuraavat:

a) taytintoon pantujen jiadyttimispaatosten lukumairi;

b) taytintoon pantujen menetetyksi tuomitsemista koskevien paitosten lukumaari;

¢) mahdollista myohempii menetetyksi tuomitsemista varten jiidytetyn omaisuuden
arvioitu arvo jaiddyttimisen ajankohtana;

d) takaisin perityn omaisuuden arvioitu arvo menetetyksi tuomitsemisen
ajankohtana.

2. Jiasenvaltioiden on [...] toimitettava komissiolle vuosittain myds seuraavat tilastotiedot,

jos ne ovat keskitetysti saatavilla kyseisessa jisenvaltiossa:
a) sellaisten pyyntojen lukumaéiri, jotka koskevat jaadyttimispaitosten

taytintoonpanoa toisessa jasenvaltiossa;

b)  sellaisten menetetyksi tuomitsemista koskevien paitosten lukumiiri, jotka on

pyydetty pantavaksi tiytintoon toisessa jisenvaltiossa;

c) toisessa jidsenvaltiossa toteutetun tiytintoonpanon seurauksena takaisin perityn

omaisuuden arvo tai arvioitu arvo;

d) menetetyksi tuomitun omaisuuden arvo verrattuna sen arvoon jaidyttimisen

ajankohtana;

e) edelli 1 kohdan b ja d alakohdan lukujen erittely menetetyksi tuomitsemisen

tyypin mukaan;
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f)  ennen piiatoksen tekemisti tapahtuneiden myyntien lukumaiéra.

3. [...] Jasenvaltioiden on pyrittivi kerdimiin keskustasolla kaikki 2 kohdassa tarkoitetut
tiedot.
VII LUKU
YHTEISTYO
28 artikla

Yhteistyo EU:n elinten ja virastojen kanssa

1. Jasenvaltioiden varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen on oman
toimivaltansa ja omien oikeudellisten kehystensi puitteissa tehtéva tiivistd yhteistyota
Euroopan syyttijianviraston kanssa rikoksentekovélineiden ja rikoshyddyn tai sellaisen
omaisuuden tunnistamisen helpottamiseksi, josta saatetaan antaa tai on annettu jaadyttamista
tai menetetyksi tuomitsemista koskeva paitos sellaisia rikoksia koskevissa
rikosoikeudellisissa menettelyissé, [...] jotka kuuluvat Euroopan syyttéijinviraston

toimivaltaan.

2. Varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavien toimistojen on tehtidva yhteisty6td Europolin ja
Eurojustin kanssa niiden toimivaltaan kuuluvien alojen mukaisesti rikoksentekovélineiden ja
rikoshyddyn tai sellaisen omaisuuden tunnistamisen helpottamiseksi, josta toimivaltainen
viranomainen voi antaa tai on antanut jaiddyttdmista tai menetetyksi tuomitsemista koskevan

paitoksen rikosoikeudellisen menettelyn aikana [...].
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29 artikla
Yhteistyo kolmansien maiden kanssa

1.  Jéasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuuden takaisin hankinnasta vastaavat toimistot
tekevit olemassa olevien yhteistyosopimusten puitteissa mahdollisimman laajaa yhteistyota
kolmansien maiden vastaavien viranomaisten kanssa ja sovellettavan tietosuojalainsdddannon

puitteissa 5 artiklan mukaisten tehtdvien suorittamiseksi [...].

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varallisuudenhoitotoimistot tekevét olemassa olevien
yhteistyosopimusten puitteissa mahdollisimman laajaa yhteistyoti kolmansien maiden
vastaavien elinten kanssa ja sovellettavan tietosuojalainsidfidinnon puitteissa 21 artiklan

mukaisten tehtdvien suorittamiseksi.

VIII LUKU
LOPPUSAANNOKSET
30 artikla
[...]
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31 artikla
Nimetyt toimivaltaiset viranomaiset ja yhteyspisteet

1.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle yksi tai useampi viranomainen, joka on nimetty

suorittamaan 5 ja 21 artiklan mukaiset tehtivit.

2. Jos jasenvaltiolla on enemmaén kuin kaksi viranomaista, jotka vastaavat 5 ja 21 artiklan
mukaisista tehtivistd, sen on nimettéva enintdéin kaksi yhteyspistettd kutakin tehtivia
varten helpottamaan yhteistyota rajat ylittdvissé tapauksissa. Téllaisille yhteyspisteille et

tarvitse itselleen antaa 5 tai 21 artiklan mukaisia tehtivia.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 1 kohdassa tarkoitettu toimivaltainen
viranomainen tai toimivaltaiset viranomaiset sekd tarvittaessa 2 kohdassa tarkoitetut

yhteyspisteet viimeistidn [24 [...] kuukauden kuluttua timdn direktiivin voimaantulosta].

4.  Komissio perustaa viimeistaan [24 [...] kuukauden kuluttua timdn direktiivin voimaantulosta]

sahkdisen rekisterin, jossa luetellaan kaikki toimivaltaiset viranomaiset ja kunkin
toimivaltaisen viranomaisen nimetty yhteyspiste. Komission julkaisee verkkosivustollaan

luettelon 1 kohdassa tarkoitetuista viranomaisista ja saattaa sen sdénnollisesti ajan tasalle.
32 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsiadintoi

1. Jasenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja

hallinnolliset maardykset voimaan viimeistdin [voimaantulopdivd + [...] 36 kuukautta]. [...]
Niiden on viipymiitti toimitettava kyseiset sasinnokset kirjallisina komissiolle.
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Nadissé jasenvaltioiden antamissa sdéddoksisséd on viitattava tdhdn direktiiviin tai nithin on
liitettdva tdllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on séddettéva siité,

miten viittaukset tehdian.
33 artikla
Raportointi

Komissio toimittaa viimeistidén [kahden vuoden kuluttua sen mdirdiajan lopusta, jonka
kuluessa timd direktiivi on saatettava osaksi kansallista lainsdidddintéd /...]] Euroopan

parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa arvioidaan tdmén direktiivin tdytdntéonpanoa.

Komissio toimittaa [viiden vuoden kuluttua sen mddrdajan lopusta, jonka kuluessa timd
direktiivi on saatettava osaksi kansallista lainsdddintéd [...]] Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen, jossa arvioidaan titd direktiivid. Komissio ottaa huomioon
jasenvaltioiden toimittamat tiedot ja kaikki muut merkitykselliset tiedot, jotka liittyvét tdimén
direktiivin saattamiseen osaksi kansallista lainsdddantoa ja sen tdytdntoonpanoon. Tdmén
arvioinnin perusteella komissio paittdd asianmukaisista jatkotoimista, mukaan lukien

tarvittaessa lainsdadantoehdotuksesta.
34 artikla

Suhde muihin saiadoksiin

Tilld direktiivilla ei rajoiteta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/115344

soveltamista.

44

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1153, annettu 20 pdivéani kesdkuuta
2019, sddnnoistd, joilla helpotetaan rahoitus- ja muiden tietojen kdyttdd tiettyjen rikosten
ennalta estamisté, paljastamista, tutkimista tai niihin liittyvid syytetoimia varten, ja neuvoston
paatoksen 2000/642/YOS kumoamisesta (EUVL L 186, 11.7.2019, s. 122).
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35 artikla

Yhteisen toiminnan 98/699/YOS, puitepiitosten 2001/500/YOS ja 2005/212/YOS, paitoksen

2007/845/YOS ja direktiivin 2014/42/EU korvaaminen

1.  Korvataan yhteinen toiminta 98/699/Y OS, puitepaétdkset 2001/500/YOS ja 2005/212/YOS,
padtos 2007/845/YOS ja direktiivi 2014/42/EU niiden jdsenvaltioiden osalta, joita timéa
direktiivi sitoo, tdméan kuitenkaan vaikuttamatta ndiden jasenvaltioiden velvollisuuksiin
noudattaa miéraaikaa, jonka kuluessa niiden on saatettava ndmai sdddokset osaksi kansallista

lainsdadantoa.

2. Niiden jisenvaltioiden osalta, joita tima direktiivi sitoo, viittauksia 1 kohdassa tarkoitettuihin

saadoksiin pidetddn viittauksina tdhan direktiiviin.
36 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

37 artikla

Osoitus

Téamai direktiivi on osoitettu jasenvaltioille perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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